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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2009/43/ES

ze dne 6. kvétna 2009

o zjednoduSeni podminek transferti produkti pro obranné ucely
uvniti Spolecenstvi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 95 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socialniho
vyboru (1),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (%),

vzhledem k témto divodum:

(1)  Smlouva stanovi vytvofeni vnitiniho trhu a soucasné odstranéni
prekazek volného pohybu zbozi a sluzeb mezi Clenskymi staty
a vytvofeni systému zajistujiciho, aby na vnitfnim trhu nebyla
narusovana hospodaiska soutéz.

(2)  Ustanoveni Smlouvy vytvaiejici vnitini trh se vztahuji na vSechny
typy zboZi a sluzeb poskytovanych za tGhradu, vetné produktii
pro obranné ucely, ale nebrani ¢lenskym statim, aby za urcitych
podminek pfijimaly jind opatfeni v jednotlivych ptipadech, kdy
povazuji za nezbytné chranit své podstatné bezpecnostni zajmy.

(3) Pravni a spradvni predpisy clenskych statll upravujici transfer
produktti pro obranné tcely uvniti Spolecenstvi obsahuji rozdily,
které mohou branit pohybu téchto produkti a mohou piedsta-
vovat naruseni hospodarské soutéze na vnitinim trhu, a tim znes-
nadnovat inovaci, prumyslovou spolupraci a konkurenceschopnost
obranného primyslu v Evropské unii.

(4)  Cile, kter¢ obecn¢ sleduji pravni predpisy Clenskych statd,
zahrnuji ochranu lidskych prav, miru, bezpecnosti a stability
prostiednictvim systémt pfisné kontroly a omezeni vyvozu
a Sifeni produktd pro obranné tcely do tietich zemi i do ostatnich
Clenskych statl.

(") Stanovisko ze dne 23. fijna 2008 (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku).

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 16. prosince 2008 (dosud nezve-
fejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 23. dubna 2009.
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(5)  Tato omezeni pohybu produktii pro obranné ucely uvnitf Spole-
Censtvi nelze vSeobecné odstranit pfimym pouzitim zasad volného
pohybu zboZi a sluzeb stanovenych Smlouvou, nebot’ mohou byt
v jednotlivych piipadech opravnéna podle ¢lanku 30 nebo 296
Smlouvy, které mohou ¢lenské staty nadale uplatnovat za pied-
pokladu, Ze jsou jejich podminky splnény.

(6)  Prislusné pravni piedpisy Clenskych stati je proto zapotiebi
harmonizovat tak, aby se zjednodusil transfer produktd pro
obranné Ucely uvnité SpoleCenstvi za UGcelem zajisténi fadného
fungovani vnitiniho trhu. Tato smérnice se zabyva pouze pravidly
a postupy tykajicimi se produktii pro obranné tucely, a tudiz se
nedotyka politik ¢lenskych statli v oblasti transferu produktti pro
obranné ucely.

(7)  Harmonizace pfislusnych pravnich ptedpist ¢lenskych statd by se
neméla dotknout mezinarodnich povinnosti a zavazkl ¢lenskych
stath nebo jejich pravomoci, pokud jde o politiku vyvozu
produktti pro obranné ucely.

(8)  Clenské stity by mély byt i nadéle opravnény péstovat a rozvijet
mezivladni spolupraci, kterd neni v rozporu s touto smérnici.

(9)  Tato smérnice by se neméla vztahovat na produkty pro obranné
ucely, které jsou pies uzemi SpoleCenstvi pouze piepravovany,
totiz na produkty, kterym nebylo pfidéleno jiné celné schvalené
ureni nez rezim vngjsiho tranzitu nebo které jsou pouze umis-
tény do svobodného celniho pasma nebo svobodného celniho
skladu, kde o nich nemusi byt veden zdznam ve schvalené skla-
dové evidenci.

(10) Tato smérnice by se méla vztahovat na veskeré¢ produkty pro
obranné ucely, které odpovidaji tém, jez jsou uvedeny na
Spoleéném vojenském seznamu Evropské unie (1), véetné jejich
soucasti a technologii.

(11)  Touto smérnici by nemélo byt dotceno provadéni spole¢né akce
97/817/SZBP ze dne 28. listopadu 1997 o protipéchotnich
minach, ptijaté Radou na zakladé ¢lanku J.3 Smlouvy o Evropské
unii (?), ani by ji neméla byt dotena ratifikace a provadéni
Umluvy o kazetové munici, podepsané v Oslu dne 3. prosince
2008, clenskymi staty.

veést. L 88, 29.3.2007, s. 58.
veést. L 338, 9.12.1997, s. 1.
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Cile ochrany lidskych prav, miru, bezpecnosti a stability, které
obecné sleduji pravni predpisy ¢lenskych stati omezujici transfer
produkti pro obranné ucely, vyzaduji, aby transfer téchto
produktti uvniti Spole¢enstvi nadale podléhal povoleni ¢lenskych
stattl pivodu a zdrukam v pfijimajicich ¢lenskych statech.

Vzhledem k zarukam, které poskytuje tato smérnice na ochranu
uvedenych cilli, by jiz ¢lenské staty nemusely k jejich dosazeni
zavadet ¢i zachovavat dal§i omezeni, s vyhradou ¢lanka 30 a 296
Smlouvy.

Touto smérnici by nemélo byt dotéeno uplatiovani piedpist
nezbytnych z divodd vefejného potadku nebo vefejné bezpec-
nosti. S ohledem na povahu a vlastnosti produktti pro obranné
ucely jsou pro Ucely této smérnice zvlasté dulezité divody vetej-
ného potadku, jako napiiklad bezpecnost dopravy, bezpecnost
skladovani, odvraceni rizika, Ze se tyto produkty dostanou do
nepovolanych rukou, a predchazeni trestné Cinnosti.

Touto smérnici neni dotéeno uplathovani smérnice Rady
91/477/EHS ze dne 18. ¢ervna 1991 o kontrole nabyvani a drzeni
zbrani (), zejména formalit pro pohyb zbrani ve Spolecenstvi.
Touto smérnici rovnéz neni dotéeno uplatiovani smérnice Rady
93/15/EHS ze dne 5. dubna 1993 o harmonizaci pfedpist tykaji-
cich se uvadéni na trh a dozoru nad vybuSninami pro civilni
pouZiti (%), zejména ustanoveni o predavani stieliva.

Jakykoli transfer produktd pro obranné ucely uvniti Spolecenstvi
by mél podléhat pfedchozimu povoleni prostfednictvim obec-
nych, souhrnnych ¢i individualnich licenci k transferu zvetejno-
vanych ¢i udélovanych ¢lenskym statem, z jehoz tizemi hodla
dodavatel uskute¢nit transfer produktd pro obranné tucely.
Clenské staty by mély mit moZnost osvobodit transfery produktt
pro obranné ucely od povinnosti ziskat pfedchozi povoleni ve
zvlastnich ptipadech uvedenych v této smérnici.

Clenské staty by mély mit moznost odmitnout nebo udélit pred-
chozi povoleni podle svého uvazeni. Povoleni by v souladu se
zdsadami utvéfejicimi vnitfni trh mélo platit v celém Spolecenstvi
a k privozu pies jiné Clenské stity nebo ke vstupu na tzemi
jinych clenskych stati by nemélo byt vyzadovano zadné dalsi
povoleni.

Clenské staty by mély stanovit, jaky typ licence u produkti pro
obranné ucely ¢i kategorie produktii pro obranné tcely je vhodny
pro kazdy typ transferu a s jakymi podminkami by méla byt
spojena kazda licence k transferu s ohledem na jeho citlivost.

veést. L 256, 13.9.1991, s. 51.
veést. L 121, 15.5.1993, s. 20.



200910043 — CS — 03.03.2014 — 004.001 — 5
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(25)
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Pokud jde o soucasti, mély by se clenské staty pokud mozno
zdrzet ukladani vyvoznich omezeni a pfijimat pfijemcovo prohla-
Seni o pouziti s ohledem na miru zasazeni téchto soucasti do
vlastnich produktd pfijemce.

Clenské staty by mély uréovat piijemce licenci k transferu nedi-
skrimina¢nim zpasobem, ledaze je to nezbytné na ochranu jejich
podstatnych bezpe¢nostnich zajmu.

V zajmu zjednodusSeni transferli produkti pro obranné ucely by
Clenské staty mely zverejnovat obecné licence k transferu, oprav-
nujici k transferu produktii pro obranné ucely kazdému podniku,
ktery splituje podminky stanovené v kazdé obecné licenci k trans-
feru.

Mély by byt zvefejiovany obecné licence k transferu pro trans-
fery produktd pro obranné ucely ozbrojenym silam, aby se
vyrazné zvySila bezpecnost dodavek pro vSechny cClenské staty,
které se rozhodnou ziskavat tyto produkty uvniti SpolecCenstvi.

Me¢ly by byt zvetejnovany obecné licence k transferu pro trans-
fery soucasti certifikovanym evropskym obrannym podnikiim,
aby se posilila spoluprace a integrace mezi témito podniky,
zejména usnadnénim optimalizace dodavatelskych fetézct
a uspor z rozsahu.

Clenské staty zacastnéné na nékterém programu mezivladni
spoluprace by mély mit moznost zvefejnit obecnou licenci k trans-
feru pro transfery produktii pro obranné tcely pfijemctim z jinych
zicastnénych clenskych stati, které jsou nezbytné k uskuteénéni
uvedeného programu mezivladni spolupriace. Tim by se pro
podniky usazené v zucastnénych clenskych statech zlepsily
podminky Ucasti na programech mezivladni spoluprace.

Clenské staty by mély mit moznost zvefejiiovat dalsi obecné
licence k transferu pro pfipady, kdy je vzhledem k povaze
produkti ¢i piijemct riziko ohrozeni ochrany lidskych prav,
miru, bezpecnosti a stability velmi nizké.

Nelze-li zvefejnit obecnou licenci k transferu, mély by c¢lenské
staty na zadost udélit jednotlivym podnikiim souhrnnou licenci
k transferu, s vyjimkou pfipadi stanovenych v této smérnici.
Clenské staty by mély mit moZnost ud&lovat souhrnné licence
k transferu, které lze obnovovat.

Podniky by mély pfislusné organy uvédomit o pouZiti obecnych
licenci k transferu, aby se zajistila ochrana lidskych prav, miru,
bezpecnosti a stability a aby se umoznilo transparentni hlaseni
o transferech produktl pro obranné ucely v zajmu demokratické
kontroly.
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(28)

(29)

(30)

(€1))

(32)

(33)

Clenské staty by mély mit pii uréovani podminek obecnych,
souhrnnych a individualnich licenci k transferu takovou pruznost,
aby mohly pokracovat ve spolupraci v souasném mezinarodnim
ramci vyvozni kontroly. Rozhodnuti o povoleni ¢i zamitnuti
vyvozu je a mélo by zlistat v pravomoci kazdého ¢lenského statu,
a proto by takova spoluprace méla vyplynout pouze z dobrovolné
koordinace vyvoznich politik.

Aby se vyrovnalo postupné nahrazeni individualni ptedchozi
kontroly obecnou naslednou kontrolou v ¢lenském staté puvodu
produktli pro obranné ucely, mély by byt vytvofeny podminky
pro vzajemnou duvéru zahrnutim zaruk, které zajisti, ze produkty
pro obranné ucely nejsou vyvazeny v rozporu s vyvoznimi
omezenimi do tfetich zemi. Tato zasada by rovnéz méla byt
dodrzovana v piipadech, kdy pfed vyvozem produkti pro
obranné ucely do tieti zemé& probéhne nékolik transferii mezi
Clenskymi staty.

Clenské staty spolupracuji v ramci spoleéného postoje Rady
2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro kontrolu vyvozu vojenskych technologii
a vojenského materialu ('), na zaklad¢é pouziti spoleénych kritérii,
jakoz i oznameni o zamitnuti a mechanismi konzultace, s cilem
posilit konvergenci v uplatnovani politik vyvozu produkti pro
obranné ucely do tietich zemi. Tato smérnice by neméla branit
Clenskym statim v urcovani podminek pro licence k transferu
produkti pro obranné tucely, vcetné pripadnych vyvoznich
omezeni, a to zejména v ptipadech, kdy je to nutné pro ucely
spoluprace v ramci uvedené¢ho spolecného postoje.

Dodavatelé by méli ptijemce informovat o jakychkoli omezenich
spojenych s licenci k transferu, aby se mohla vybudovat
vzajemna duvéra ve schopnost piijemci po uskutecnéni transferu
dodrzet tato omezeni, zejména v pfipadé¢ zadosti o vyvoz do
tietich zemi.

Podniky by mély rozhodnout o tom, zda vyhody pramenici
z moznosti ziskat produkty pro obranné ucely v ramci obecné
licence k transferu odtvodnuji zadost o certifikaci. Na transfery
v ramci seskupeni podnikii by se mély vztahovat vyhody obecné
licence k transferu, jsou-li ¢lenové seskupeni certifikovani v ¢len-
skych statech, ve kterych jsou usazeni.

Jsou nezbytna spolecna kritéria pro certifikaci, jez by umoznila
vybudovéani vzajemné divéry, zejména pokud jde o schopnost
prijemct dodrzet vyvozni omezeni produktii pro obranné ucely
ziskanych na zaklad¢ licence k transferu z jiného ¢lenského statu.

(1) UF. vést. L 335, 13.12.2008, s. 99.
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V z4jmu podpory vzijemné divéry by se méli piijemci transfert
produkti pro obranné ucely zdrzet vyvozu téchto produkta,
pokud licence k transferu obsahuje vyvozni omezeni.

Podniky by mély svym piisluSnym orgdnfim oznamit pfi podéani
zadosti o licenci k vyvozu do tfetich zemi, zda-li se fidi
vyvoznimi omezenimi, které s transferem produktu pro obranné
ucely spojil Clensky stat, ktery vydal licenci k transferu. V této
souvislosti je tieba ptipomenout zvlastni dilezitost mechanismu
konzultace mezi cClenskymi staty stanoveného ve spolecném
postoji 2008/944/SZBP.

Podniky by mély na spole¢né vné&jsi hranici Spolecenstvi pied-
lozit piislusnym celnim organtim v okamziku vyvozu produktu
pro obranné ucely, ktery byl ziskan v ramci licence k transferu,
do tfeti zem¢ doklad o licenci k vyvozu.

Seznam produktll pro obranné Ucely obsazeny v piiloze by mél
byt aktualizovan v ptisném souladu se Spole¢nym vojenskym
seznamem Evropské unie.

Pro postupné budovani vzdjemné divéry je nezbytné, aby clenské
staty stanovily ucinna opatieni, vcetn¢ sankci, k zajisténi uplat-
novani ustanoveni této smérnice, a zejména téch, ktera stanovi, ze
podniky musi dodrzovat spole¢na kritéria certifikace a omezeni
dalsiho pouziti produktl pro obranné ucely po uskute¢néni trans-
feru.

Ma-li ¢lensky stat pivodu divodnou pochybnost, zda certifiko-
vany prijemce dodrzi podminky spojené s jeho obecnou licenci
k transferu, nebo domniva-li se Clensky stat zvetejnivsi licenci, ze
by mohl byt dotcen vetejny poradek, vetejna bezpecnost nebo
jeho podstatné bezpe€nostni zajmy, mél by nejen uvédomit
ostatni Clenské staty a Komisi, ale také byt schopen pozastavit
platnost licenci k transferu ve vztahu k tomuto pfijemci, a to
s ohledem na svou zodpovédnost za zachovani lidskych prav,
miru, bezpe€nosti a stability.

V zajmu posileni vzajemné divéry by méla byt pouZzitelnost
pravnich a spravnich pfedpisi pfijatych k dosazeni souladu
novani uvedenych piedpist zhodnotit dosazeny pokrok na
zaklad¢ zpravy pfipravené Komisi, kterd se bude zakladat na
informacich Clenskych statl o pfijatych opatfenich.

Komise by méla pravidelné zvetejiiovat zpravu o provadéni této
smérnice, ktera mize byt v piipadé potieby provazena legislativ-
nimi navrhy.
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(42) Touto smérnici neni dotCena existence ani napliiovani regional-
nich unii mezi Belgii a Lucemburskem a mezi Belgii, Lucembur-
skem a Nizozemskem, jak stanovi ¢lanek 306 Smlouvy.

43) Jelikoz cile této smérnice, totiz zjednoduseni pravidel a postupt
pro transfer produkti pro obranné ucely uvnitt SpoleCenstvi za
ucelem zajisténi fadného fungovani vnitiniho trhu, nemtze byt
uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych stati, a proto jej mize
byt 1épe dosazeno na tUrovni SpolecCenstvi, mize Spolecenstvi
pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stano-
venou v uvedeném clanku nepiekracuje tato smérnice ramec toho,
co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(44) Opatieni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt pfijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svétenych
Komisi ().

(45) Zejména je tieba zmocnit Komisi k pfijimani zmén pfilohy.
Jelikoz tato opatfeni maji obecny vyznam a jejich Gcelem je
zmeénit jiné nez podstatné prvky této smérnice, musi byt prijata
regulativnim postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5Sa
rozhodnuti 1999/468/ES.

(46) Podle bodu 34 interinstitucionalni dohody o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpisii (?) jsou ¢lenské staty vybizeny k tomu, aby jak
pro sebe, tak i v zajmu Spolecenstvi sestavily vlastni tabulky,
z nichz bude co nejvice patrné srovnani mezi touto smérnici
a provadécimi opatfenimi, a aby tyto tabulky zvefejnily,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Piredmét
1.  Cilem této smérnice je zjednodusit pravidla a postupy pro transfer

produktii pro obranné ucely uvniti SpoleCenstvi za ucelem zajisténi
fadného fungovani vnitiniho trhu.

2. Touto smérnici nejsou dotéeny pravomoci ¢lenskych statll v oblasti
politiky vyvozu produktli pro obranné ucely.

veést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
veést. C 321, 31.12.2003, s. 1.

T
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3. Uplatiiovani této smérnice podléha ¢lankim 30 a 296 Smlouvy.

4. Touto smérnici neni dotCena moznost Clenskych stati péstovat
a dale rozvijet mezivladni spolupraci, ktera neni v rozporu s touto
smeérnici.

Cldnek 2
Oblast pisobnosti

Tato smérnice se pouzije na produkty pro obranné ucely, jez jsou
uvedeny v priloze.

Clének 3

Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

1. ,,produktem pro obranné ucely* kterykoli produkt uvedeny v pfiloze;

2. ,transferem™ pfevoz nebo pohyb produktu pro obranné ucely od
dodavatele k piijemci v jiném c¢lenském state;

3. ,,dodavatelem® pravnicka ¢i fyzicka osoba usazena uvniti Spolecen-
stvi, ktera nese pravni odpovédnost za transfer;

4. ,prijemcem* pravnicka ¢i fyzicka osoba usazena uvniti Spolecenstvi,
ktera nese pravni odpovédnost za pfijeti transferu;

5. Llicenci k transferu® povoleni udé€lené vnitrostatnim organem clen-
ského statu dodavatelim k transferu produktu pro obranné Ucely
piijemci v jiném clenském state;

6. ,licenci k vyvozu* povoleni dodat produkty pro obranné ucely prav-
nické ¢i fyzické osobé v kterékoli tfeti zemi;

7. ,pruvozem® pieprava produkti pro obranné ucely pies jeden nebo
vice jinych c¢lenskych stat, nez je Clensky stat pivodu a pfijimajici
Clensky stat.
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KAPITOLA 11
LICENCE K TRANSFERU

Clanek 4

Obecna ustanoveni

1. Transfer produktt pro obranné ticely mezi ¢lenskymi staty podléha
pfedchozimu povoleni. Pro pruvoz pies ¢lenské staty nebo pro vstup
produktit pro obranné ucely na tzemi clenského statu, na némz se
nachazi ptijemce, nevyzaduji ostatni ¢lenské staty zadné dalsi povoleni,
aniz je doteno pouziti predpist nezbytnych z divodu vetejného
poradku ¢i vefejné bezpecnosti, véetné bezpecnosti dopravy.

2. Bez ohledu na odstavec 1 mohou c¢lenské staty osvobodit transfery
produktti pro obranné tcely od povinnosti ziskat pfedchozi povoleni,
ktera je stanovena ve zminéném odstavci, pokud

a) dodavatelem ¢i pfijemcem je organ vefejné moci nebo slozka ozbro-
jenych sil;

b) dodavky provadi Evropska unie, NATO, MAAE nebo jinda mezi-
vladni organizace za Gc¢elem plnéni svych ukold;

¢) transfer je nezbytny k uplatinovani kooperacniho zbrojniho programu
mezi Clenskymi staty;

d) transfer souvisi s humanitarni pomoci v ptipad¢ katastrofy nebo je
darem v nouzové situaci; nebo

e) transfer je nezbytny pro ucely opravy, tdrzby, vystavy ¢i demon-
strace produktu nebo po ukonceni téchto ¢innosti.

3. Na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu miize Komise
odstavec 2 doplnit o ptipady, kdy

a) transfer probiha za podminek, které nemaji dopad na vefejny
pofadek ani vetejnou bezpecnost;

b) povinnost ziskat pfedchozi povoleni se po prijeti této smérnice
dostala do rozporu s mezinarodnimi zavazky clenskych statil; nebo

¢) transfer je nezbytny v ramci mezivladni spoluprace podle ¢l. 1
odst. 4.

Tato opatieni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 14 odst. 2.
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4. Clenské staty zajisti, aby dodavatelé, kteii maji v umyslu usku-
tecnit transfer produktl pro obranné tcely z jejich tzemi, mohli pouzit
obecné licence k transferu nebo pozadat o souhrnné ¢i individualni
licence k transferu podle ¢lankt 5, 6 a 7.

5. Clenské staty uréi typ licence k transferu pro produkty pro
obranné ucely nebo kategorie produkti pro obranné ucely v souladu
s timto ¢lankem a clanky 5, 6 a 7.

6.  Clenské staty uréi veskeré podminky licenci k transferu, véetné
omezeni vyvozu produkti pro obranné ucely fyzickym nebo prav-
nickym osobam ve tietich zemich, mimo jiné s ohledem na ohrozeni
ochrany lidskych prav, miru, bezpecnosti a stability, které transfer pred-
stavuje. Clenské staty mohou pii dodrzeni prava Spoledenstvi vyuzit
moznosti pozadovat ziruky konec¢ného pouziti, véetné osveédceni od
koneénych uzivatelt.

7. Clenské staty stanovi podminky licenci k transferu pro soudasti na
zéakladé posouzeni citlivosti transferu mimo jiné podle téchto kritérii:

a) povahy soucasti ve vztahu k produktiim, do nichz maji byt zasazeny,
a ve vztahu k jakémukoli kone¢nému pouziti hotovych produktd,
které maze budit obavy;

b) vyznamu soucasti ve vztahu k produktim, do nichz maji byt
zasazeny.

8. Vyjma pfipady, kdy se clenské staity domnivaji, Zze je transfer
soucasti citlivy, se Clenské staty zdrzi zavadeéni dalSich vyvoznich
omezeni na soucasti, ucini-li pfijemce prohlaseni o pouziti uvadejici,
ze soucasti podléhajici uvedené licenci k transferu jsou nebo budou
zasazeny do jeho vlastnich produktii, a proto nemohou byt jako takové
pozdéji pfemistény nebo vyvezeny pro jiné ucely, nez je udrzba nebo
oprava.

9. Clenské staty mohou licence k transferu, které vydaly, kdykoli
zrusit ¢i pozastavit anebo omezit jejich pouziti z divodu ochrany
svych podstatnych bezpecnostnich z4ajmi, z divodu vetejného potradku
nebo vefejné bezpeCnosti nebo v dusledku nedodrzeni podminek
licence.

Clanek 5

Obecné licence k transferu

1. Clenské staty zveiejiuji obecné licence k transferu piimo oprav-
nujici dodavatele usazené na jejich uzemi, ktefi spliuji podminky
s touto licenci spojené, uskutecnit transfery produkti pro obranné tcely,
které budou v licenci upfesnény, kategorii nebo kategoriim piijemct
nachazejicim se v jiném clenské staté.
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2. AnizZ je dotcen €l. 4 odst. 2, obecné licence k transferu se zvefej-
nuji alespon tehdy,

a) pokud patii pfijemce k ozbrojenym silam clenského statu nebo je
zadavatelem v oblasti obrany, ktery provadi ndkupy vyluc¢né vyuzi-
vané ozbrojenymi silami ¢lenského statu;

b) pokud je pfijemcem podnik certifikovany v souladu s ¢lankem 9;

¢) pokud je transfer uskuteénén pro Gcely demonstraci, hodnoceni nebo
vystav;

d) pokud je transfer uskutecnén pro ucely udrzby a opravy a pokud je
prijemce puvodnim dodavatelem produktii pro obranné ucely.

3. Clenské stity zi¢astnéné na programu mezivladni spoluprace tyka-
jici se vyvoje, vyroby a pouziti jednoho ¢i vice produktii pro obranné
ucely mohou zvefejnit obecnou licenci k transferu pro transfery do
jinych clenskych statd zacastnénych na uvedeném programu, které
jsou pro jeho uskutecnéni nezbytné.

4. Clenské staty mohou stanovit podminky registrace pred prvnim
pouzitim obecné licence k transferu, aniz jsou dotcena ostatni ustano-
veni této smérnice.

Clanek 6
Souhrnné licence k transferu
1. Clenské staty udéli individualnimu dodavateli na jeho Zzadost

souhrnnou licenci k transferu opraviiujici k transferim produktd pro
obranné ucely piijemcim v jednom nebo vice jinych Clenskych statech.

2. Clenské staty uréi v kazdé souhrnné licenci k transferu produkty
pro obranné ucely nebo jejich kategorie, na které se tato licence vzta-
huje, a autorizované piijemce nebo kategorii pfijemctl.

Souhrnna licence k transferu se udé€luje na dobu tii let, kterou muze
dany ¢lensky stat prodlouzit.

Clanek 7
Individudlni licence k transferu
Clenské staty udéli individualnimu dodavateli na jeho zadost individu-
alni licenci k transferu opraviujici k jednomu transferu ur¢eného mnoz-

stvi specifikovanych produktd pro obranné ucely, které budou doruceny
v jedné nebo vice zasilkach jednomu piijemci,

a) pokud je zadost o licenci k transferu omezena na jeden transfer;
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b) pokud je to nezbytné pro ochranu podstatnych bezpecnostnich zajmu
Clenského statu nebo z divodu vefejného poradku;

¢) pokud je to nezbytné k dodrzeni mezinarodnich povinnosti a zavazkt
Clenskych statd; nebo

d) pokud ma c¢lensky stat zavazné duvody domnivat se, ze dodavatel
nebude schopen dodrzet vSechny podminky nutné pro udélent
souhrnné licence k transferu.

KAPITOLA 111

INFORMACE, CERTIFIKACE A VYVOZ PO USKUTECNENI
TRANSFERU

Clanek 8

Informace poskytované dodavatelem

1. Clenské staty zajisti, aby dodavatelé produktdl pro obranné ucely
pfijemce informovali o podminkach licence k transferu tykajicich se
kone¢ného pouziti nebo vyvozu produkti pro obranné ucely, vcetné
jejich omezeni.

2. Clenské staty zajisti, aby dodavatelé v pfiméfené Ihit¢ informovali
pfislusné organy Clenskych statl, z jejichz tizemi maji v imyslu usku-
teCnit transfer produkti pro obranné ucely, o svém zaméru poprvé
pouzit obecnou licenci k transferu. Clenské staty mohou uréit dodateéné
informace o produktech pro obranné ucely, které mohou byt pozado-
vany v souvislosti s transferem na zakladé obecné licence k transferu.

3. Clenské staty zajisti, aby dodavatelé vedli podrobné a tuplné
zaznamy o svych transferech v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy
v prislusném clenském staté, pravidelné provadéji kontroly, zda dodava-
telé tak ¢ini, a ur¢i pozadavky na hlaseni spojené s vyuzivanim obecné,
souhrnné ¢i individudlni licence k transferu. Zaznamy musi zahrnovat
obchodni dokumenty obsahujici tyto informace:

a) popis produktu pro obranné ucely a jeho oznaceni podle seznamu
uvedeného v piiloze;

b) mnozstvi a hodnotu produktl pro obranné ucely;

¢) data transferu;

d) jména a adresy dodavatele a piijemce;

e) konecné pouziti a konecného uzivatele produktu pro obranné ucely,
jsou-li znamy; a
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f) doklad o tom, Ze informace o vyvoznim omezeni spojeném s licenci
k transferu byly predany piijemci doty¢nych produkti pro obranné
ucely.

4. Clenské staty zajisti, aby dodavatelé uchovéavali zaznamy uvedené
v odstavei 3 nejméné po dobu stanovenou v piislusnych vnitrostatnich
pravnich pfedpisech o pozadavcich na uchovavani evidence hospodai-
skych subjektti, které plati v pfislusném clenském staté, a nejméné po
dobu tii let od konce kalendainiho roku, ve kterém se transfer uskutec-
nil. Zaznamy se ptedkladaji na zadost pfislusnych organi clenského
statu, z jehoz uzemi dodavatel uskutecnil transfer produktd pro obranné
ucely.

Cldnek 9
Certifikace

1. Clenské staty uréi prislugné organy provadgjici certifikaci pifjemct
usazenych na jejich uzemi, ktefi pfijimaji produkty pro obranné tcely na
zaklad¢ licenci k transferu zvetfejnénych ostatnimi ¢lenskymi staty podle
¢l. 5 odst. 2 pism. b).

2. Certifikace stanovi spolehlivost pfijimajiciho podniku, zejména
pokud jde o jeho schopnost dodrzet vyvozni omezeni produktd pro
obranné ucely ziskanych na zékladé licence k transferu od jiného ¢len-
ského statu. Spolehlivost pfijimajiciho podniku se posuzuje podle téchto
kritérii:

a) dolozena zkuSenost v oblasti Cinnosti souvisejicich s obranou,
zejména s ohledem na dodrzovani vyvoznich omezeni podnikem
v minulosti, soudnich rozhodnuti v této véci, povoleni vyrabét
nebo uvadét na trh produkty pro obranné ucCely a zaméstnavani
zkuSeného fidiciho personalu;

b) piislusna primyslova Cinnost v oblasti produkti pro obranné ucely
ve Spolecenstvi, zejména schopnost montaze systému ¢i subsystému;

¢) jmenovani vedouciho pracovnika jako osoby osobné zodpovédné za
transfery a vyvoz;

d) pisemny zavazek podniku podepsany vedoucim pracovnikem
uvedenym v pismenu c), ze ucini veskeré nezbytné kroky k dodrzeni
a prosazeni vSech zvlastnich podminek pro kone¢né pouziti a vyvoz
kazdé urcité soucasti ¢i produktu, které¢ byly piijaty;

e) pisemny zavazek podniku podepsany vedoucim pracovnikem
uvedenym v pismenu c), Ze piisluSnym organlim s nélezitou péci
poskytne podrobné informace jako odpovéd na zadosti a dotazy
tykajici se kone¢nych uzivateld ¢i kone¢ného pouziti vSech produktd
podnikem vyvazenych, prepravovanych ¢i pfijatych na zakladé
licence k transferu z jiného ¢lenského statu; a
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f) popis interniho programu dodrzovani pravnich norem nebo systému
fizeni transferi a vyvozu uplatiované¢ho v podniku, spolupodepsany
vedoucim pracovnikem uvedenym v pismenu c). Popis poskytne
podrobné informace o organizacnich, lidskych a technickych zdro-
jich vyc€lenénych na fizeni transferti a vyvozu, fetézci odpovédnosti
ve struktufe podniku, postupech interniho auditu, zvySovani infor-
movanosti a odborné piipravé zaméstnancl, opatieni k zajisténi
fyzické a technické bezpe€nosti, vedeni zdznaml a sledovatelnosti
transfertt a vyvozu.

3. Osvédceni musi uvadét tyto informace:

a) prislusny organ vydavajici osvédcent;

b) jméno nebo nazev a adresu piijemce;

c) prohlaSeni o splnéni kritérii uvedenych v odstavci 2 pifjemcem a

d) den vydani a doba platnosti osvédceni.

Doba platnosti osvédceni uvedena v pismenu d) nesmi v zadném
piipad¢ ptesahnout pét let.

4. Osvédceni mohou obsahovat dal$i podminky tykajici se

a) poskytovani informaci pozadovanych k ovéfeni toho, zda byla
splnéna kritéria uvedena v odstavci 2;

b) pozastaveni nebo zruseni osvédceni.

5. Prislusné orgéany alespon kazdé tfi roky vyhodnoti, zda pftijemce
splituje kritéria uvedena v odstavci 2 a veSkeré podminky spojené
s osveédcenimi uvedenymi v odstavci 4.

6.  Clenské staty uznavaji veskera osvédceni vydana v souladu s touto
smérnici v jiném Clenském staté.

7.  Pokud pfisluSny organ zjisti, ze drzitel osvédCeni usazeny na
uzemi jeho Clenského statu jiz nespliuje kritéria uvedena v odstavei 2
nebo kteroukoli podminku uvedenou v odstavci 4, pfijme vhodna
opatfeni. Tato opatieni mohou zahrnovat zruSeni osvédceni. Pfislusny
organ o svém rozhodnuti neprodlené uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské
staty.

8.  Clenské staty zveiejni a pravidelné aktualizuji seznam certifikova-
nych piijemct a uvédomi o tom Komisi, Evropsky parlament a ostatni
Clenské staty.

Komise zpfistupni vefejnosti centralni registr piijemct certifikovanych
Clenskymi staty na svych internetovych strankach.
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Cléanek 10

Vyvozni omezeni

Clenské staty zajisti, aby piijemci produkti pro obranné ucely pii
zadosti o licenci k vyvozu v piipadech, kdy jsou produkty ziskané na
zaklad¢ licence k transferu z jiného clenského statu spojeny s vyvoznimi
omezenimi, prohlasili pfed pfislusnymi organy, ze dodrzeli podminky
uvedenych omezeni, vcetné¢ toho, ze ziskali pfipadny pozadovany
souhlas ¢lenského statu ptvodu.

KAPITOLA IV
CELNI RIZENi A SPRAVNI SPOLUPRACE

Clének 11

Celni Fizeni

1. Clenské staty zajisti, aby vyvozce pii plnéni formalit pro vyvoz
produkti pro obranné tucely u celniho ufadu pfislusného pro vyfizeni
vyvozniho prohlaseni prokazal, Zze obdrzel nezbytnou licenci k vyvozu.

2. Aniz je doteno natfizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna
1992, kterym se vydava celni kodex Spole¢enstvi ('), miZe ¢lensky stat
rovnéz po dobu nepiesahujici 30 pracovnich dnl pozastavit vyvoz ze
svého tizemi produktl pro obranné ucely ziskanych z jiného c¢lenského
statu na zaklad¢ licence k transferu a zasazenych do jiného produktu pro
obranné ucely, nebo v piipad€ nutnosti jinym zpisobem zabranit, aby
tyto produkty opustily Spolecenstvi ptes jeho uzemi, domniva-li se, zZe

a) pii udéleni licence k vyvozu nebyly vzaty v tGvahu dilezité infor-
mace; nebo

b) od udé€leni licence k vyvozu se podstatné zmeénily okolnosti.

3. Clenské staty mohou stanovit, 7e celni formality pro vyvoz
produktd pro obranné tucely mohou byt splnény pouze u nékterych
celnich ufada.

4. Vyuziji-li Clenské staty moznost uvedenou v odstavei 3, sdéli
Komisi, které celni ufady urCily. Komise zvefejni tuto informaci
v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie.

(") UF. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Clanek 12
Vymeéna informaci
Clenské staty piijmou ve spojeni s Komisi vekera vhodna opatieni

k zavedeni pifimé spoluprace a vymény informaci mezi svymi pfislus-
nymi vnitrostatnimi organy.

KAPITOLA V
AKTUALIZACE SEZNAMU PRODUKTU PRO OBRANNE UCELY

Clének 13

Ptizpusobeni piilohy

1.  Komise aktualizuje seznam produktt pro obranné tcely stanoveny
v piiloze tak, aby plné¢ odpovidal Spole¢nému vojenskému seznamu
Evropské unie.

2. Tato opatieni, jez maji za ucel zménu jinych nez podstatnych
prvkd této smérnice, se prfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 14 odst. 2.

Clanek 14

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na c¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 15

Ochranna opatieni

1.  Domniva-li se ¢lensky stat udélujici licenci, Ze hrozi vazné nebez-
peci, ze néktery piijemce certifikovany podle ¢lanku 9 v jiném ¢lenském
staté porusi nékterou z podminek spojenych s obecnou licenci k transferu
nebo ze by mohl byt dotéen vetejny poradek, vefejna bezpecnost nebo
jeho podstatné bezpe€nostni zajmy, uvédomi o tom tento jiny Clensky
stat a pozada jej o prosSetieni situace.

2. Pokud pochybnosti uvedené v odstavci 1 trvaji, mize Clensky stat
ud€lujici licenci pozastavit platnost obecnych licenci k transferu, ve
vztahu k témto pfijemcim. O divodech tohoto ochranného opatieni
uvédomi ostatni Clenské staty a Komisi. Clensky stat, ktery dané
opatieni pfijal, je mize zrusit, pokud shledd, ze diivody pro jeho piijeti
jiz pominuly.
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Clanek 16

Sankce

Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za poruseni piedpist
pfijatych k provedeni této smérnice, zejména za poskytnuti nepravdi-
vych nebo nelplnych informaci pozadovanych podle ¢l. 8 odst. 1 nebo
¢lanku 10 v souvislosti s dodrzovanim vyvoznich omezeni spojenych
s licenci k transferu. Clenské stity pfijmou veskera opatieni nezbytna
k zajisténi toho, aby tato pravidla byla uplatiovana. Stanovené sankce
musi byt G¢inné, piiméfené a odrazujici.

Clének 17

Pfezkum a podavani zprav

1. Komise poda do 30. Cervna 2012 zpravu o opatifenich pfijatych
Clenskymi staty k provedeni této smérnice, a zejména ¢lanka 9 az 12
a 15.

2. Komise do 30. ¢ervna 2016 ptezkouma uplatiiovani této smeérnice
a predlozi o ném zpravu Evropskému parlamentu a Radé. Zejména
vyhodnoti, zda a do jaké miry byly splnény cile této smérnice, mimo
jiné pokud jde o fungovani vnitiniho trhu. Ve své zpravé Komise
pfezkouma uplatiiovani ¢lankd 9 az 12 a c¢lanku 15 a vyhodnoti
dopad této smérnice na vyvoj evropského trhu s obrannym materidlem
a evropské obranné technologické a pramyslové zékladny, mimo jiné
s ohledem na situaci malych a stfednich podnikl. V pfipadé potieby
zpravu doplni legislativnim navrhem.

Cléanek 18

Provedeni

1. Clenské staty do 30. ervna 2011 pfijmou a zvefejni pravni
a spravni predpisy nezbytné pro dosaZzeni souladu s touto smérnici.
Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto predpist.

Budou tyto piedpisy pouzivat ode dne 30. Cervna 2012.

Tyto piedpisy piijaté Clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich tfednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smér-
nice.
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Cldnek 19
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clanek 20

Urdeni

Tato smérnice je urena Clenskym statim.
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Poznamka 1:

Poznamka 2:

MLI1

PRILOHA

SEZNAM PRODUKTU PRO OBRANNE UCELY

Pojmy v ,uvozovkdach* jsou vymezené pojmy. Viz , Vymezeni
pojmii pouzivanych v tomto seznamu * prilozené k tomuto seznamu.

V nékterych pripadech jsou chemické latky v seznamu uvadeny
podle nazvu a cisla CAS. Seznam se vztahuje na chemické latky
se shodnym vzorcem sloZeni (véetné hydratii), bez ohledu na ndzev
nebo cislo CAS. Cisla CAS jsou uvadéna jako pomiicka pri zjis-
tovani konkrétni chemikalie nebo smési, a to bez ohledu na
nomenklaturu. Cisla CAS nelze pouzivat jako jediné identifikitory,
nebot’ nékteré z forem chemickych latek zapsanych v seznamu maji
odlisna cisla CAS, a rovnéz u smési obsahujicich nekterou z uvede-
nych latek mize byt cislo CAS odlisné.

Zbrané s hladkym vyvrtem a razi mensi neZ 20 mm, dalsi
zbrané a samocinné zbrané s razi 12,7 mm (raze 0,50 palce)
nebo mensi, piisluSenstvi a rovnéZz pro né specialné urcené

soucasti:

Pozndmka: bod MLI se nevztahuje na:

a. strelné zbrané specialné urcené pro atrapy streliva
a neschopné stielby;

b. strelné zbrane, specialné urcené k odpalovani
upoutanych projektilii bez silné vybusné ndaloze ci

komunikacniho spojeni na vzdalenost nepresahujici
500 m;

c¢. zbrané pouzivajici strelivo s okrajovym zapalem,
které neumoziuji vice vystreli na jedno stisknuti
spouste.

a. Pusky a kombinované stielné zbrang, rucni stfelné zbrané,
kulomety, samopaly a salvové stfelné zbrang;

Poznamka: bod MLI a) se nevztahuje na:

a. pusky a kombinované strelné zbrané vyrobené
pred rokem 1938;

b. repliky pusek a kombinovanych stirelnych
zbrani, jejichz originaly byly vyrobeny pred
rokem 1890,

c. rucni strelné zbrané, salvové stielné zbrané
a kulomety vyrobené pred rokem 1890 a jejich
repliky,

b. zbrané s hladkym vyvrtem:

1. zbran¢ s hladkym vyvrtem, urené specialné¢ pro vojenské
pouziti;

2. ostatni zbran¢ s hladkym vyvrtem, konkrétné:
a. samocinné zbrang;

b. samonabijeci zbran¢ nebo zbrané systému pump action (s
posuvnym ptedpazbim);

Pozndamka: bod MLI b) se nevztahuje na:

a. zbrané s hladkym vyvrtem vyrobené pred rokem
1938;
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b. repliky zbrani s hladkym vyvrtem, jejichz origi-
naly byly vyrobeny pred rokem 1890,

c. zbrané s hladkym vyvrtem pouzivané pro
lovecké a sportovni ucely. Tyto zbrané nesméji
byt urceny specidalné pro vojenské pouziti, ani
nesméji umoznovat vice nez jeden vystiel na
Jedno stisknuti spousté;

d. zbrané s hladkym vyvrtem urcené specidalné pro
tyto ucely:

1. porazka domdacich zvirat;

2. trankvilizace zvirat,

3. seismické testovani;

4. odpalovani prumyslovych projektilii nebo

5. narusovani  improvizovanych — vybusnych
zarizeni (IED).

POZN. Disruptory viz bod ML4 a polozku
14006 na seznamu EU zbozi dvojiho
uzitl.

c. zbrané vyuZzivajici beznabojnicové stielivo;

d. odnimatelné zasobniky stieliva, tlumice hluku vystielu, speci-
alni zbraiové podpéry, optickd mifidla a tlumice plamene pro
zbrané uvedené v bodech ML1 a), ML1 b) a ML1 c).

Poznamka: bod MLI d) se nevztahuje na opticka miridla
zbrani  bez elektronického zpracovani obrazu
s maximalné 9nasobnym zvétsenim, pokud nebyla
specialné urcena nebo upravena pro vojenské
pouziti nebo pokud nemaji zabudovany zdamérny
kriz specialné urceny pro vojenské pouziti.

ML2 Zbrané s hladkym vyvrtem a raz od 20 mm, dalsi zbrané
a vyzbroj s razi vétsi nez 12,7 mm (raze 0,50 palce), vrhaci
zafizeni a prisluSenstvi, a rovnéZ pro né specialné urcené
soucasti:

a. déla, houfnice, kanony, minomety, protitankové zbrang, rake-
tomety, vojenské plamenomety, pusky, bezzakluzové pusky,
zbrané s hladkym vyvrtem a jejich maskovaci pfistroje;

Poznamka 1: bod ML2 a) zahrnuje vstiikovace, meérici
zarizeni, zasobni nddrze a dalsi soucdsti speci-
alné urcené pro pouziti s kapalinovymi hnacimi
naplnémi pro kterékoli ze zarizeni podle bodu
ML?2 a).

Poznamka 2: bod ML2 a) se nevztahuje na tyto zbrané:

a. pusky, zbrané s hladkym vyvrtem a kombino-
vané stielné zbrané vyrobené pred rokem
1938;

b. repliky pusek, zbrani s hladkym vyvrtem
a kombinovanych strelnych zbrani, jejichz
originaly byly vyrobeny pred rokem 1890;

c. déla, houfnice, kanony a minomety vyrobené
pred rokem 1890;
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ML3

d. zbrané s hladkym vyvrtem pouzivané pro
lovecké a sportovni ucely. Tyto zbrané
nesméji byt urceny specialné pro vojenské
pouziti, ani nesméji umoznovat vice nez
Jeden vystiel na jedno stisknuti spouste;

e. zbrané s hladkym vyvrtem urcené specialné
pro tyto ucely:

1. porazka domacich zvirat;

2. trankvilizace zvirat;

3. seismické testovani;

4. odpalovani priumyslovych projektilii nebo

5. narusovani improvizovanych vybusnych
zarizeni (IED).

POZN. Disruptory viz bod ML4 a polozku
14006 na seznamu EU zbozi
dvojiho uZiti.

f. prirucni  odpalovaci  zarizeni  specidlné
urcend k odpalovani upoutanych projektili
bez silné vybusné ndloze ¢i komunikacniho
spojeni na vzdalenost nepresahujici 500 m.

b. zafizeni k vrhani nebo vyrobé koute, plynu nebo pyrotechnic-
kych produkti specialné urena nebo upravena pro vojenské
pouziti;

Poznamka: bod ML2 b) se nevztahuje na signalni pistole.

c. zbranova mifidla a Gchyty pro zbranova mifidla majici vSechny
z nasledujicich vlastnosti:

1. je specialné uréeno pro vojenské pouziti; a
2. jsou specialné urCeny pro zbrané uvedené v bodé¢ ML2 a);

d. zavésniky a odnimatelné zasobniky stieliva specidlné urcené
pro zbran¢ uvedené v bodé¢ ML2 a).

Stielivo a zafizeni k zaZehu roznécovaci a pro né specialné
urcené soucasti:

a. stielivo pro zbrané podle bodi ML1, ML2 a ML12;

b. zafizeni k zazehu roznécovacl specialné urcena pro strelivo
podle bodu ML3 a).

Poznamka 1: soucdsti se specialnim urcéenim podle bodu ML3
zahrnuji:

a. kovové nebo plastové kovadlinky iniciatorii,
drzaky strel, nabojové pasky, otocné zdsob-
niky a kovové casti munice;

b. zajistovaci a odjistovaci zarizeni, zapalovace,

c. energetické zdroje s vysokym jednordzovym
provoznim vykonem;
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ML4

d. spalovaci plaste nalozi;

e. submunice vcetné pumicek, malych min
a projektilit s koncovym navadénim.

Poznamka 2: bod ML3 a) se nevztahuje na znehodnocené stie-
livo bez stiely a atrapy ndbojii s provrtanou
komorou na strelny prach.

Poznamka 3: bod ML3 a) se nevztahuje na ndboje specidalne
urcené pro ucely:

a. signalizace;
b. plaseni ptactva nebo

c. zazihani unikajictho loziskového plynu na
ropnych vrtech.

Miny, torpéda, rakety, raketové stiely, dalsi vybusna zafizeni

a naloZe a prisluSné vybaveni a prisluSenstvi a soucasti speci-
alné pro né urcené:

Odkaz 1: Navadéci a navigacni zarizeni viz bod MLI1.

Odkaz 2: systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS) viz bod
ML4 ¢).

a. miny, torpéda, granaty, koufové zasobniky, rakety, raketové
stiely, hlubinné naloze, demoli¢ni naloze, demoli¢ni zafizeni,
demoli¢ni soupravy, ,,signalni stielivo®, naboje a simulatory (tj.
vybaveni, které napodobuje vlastnosti kterékoli z téchto polo-
zek), specialné uréené pro vojenské pouziti;

Pozndmka: bod ML4 a) zahrnuje:

a. kourové granaty, ohniové bomby, zapalné bomby
a vybusna zarizeni;

b. trysky raketovych strel a Spicek navratovych
moduli.

b. vybaveni, které spliiuje vSe nasledujici:
1. je specialné uréeno pro vojenské pouziti; a

2. je specialné uréeno pro ,.Cinnosti“ souvisejici s ¢imkoli
z nasledujiciho:

a. predméty urcené v bod¢ ML4 a); nebo

b. improvizovana vybusna zafizeni (IED).

Technicka poznamka:

Pro ucely polozky bodu ML4 b) 2 spocivaji , cinnosti*
v zachdzeni, vypousteni, kladeni, ovlidani, odpalovani,
denotaci, aktivaci, napdjeni proudem s vysokym jednora-
zovym provoznim vykonem, odldkani, ruseni, odstranovani,
odhalovani narusovani, nebo likvidaci.

Poznamka 1: Bod ML4 b) zahrnuje:
a. mobilni vybaveni na zkapalnovani plynu
schopné vyrobit denné 1000 kg a vice
plynu v kapalné podobé;

b. plovouci elektrické vodici kabely vhodné pro
odstranovani magnetickych min.
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ML5

ML6

c. Systémy protiraketové ochrany letadel (AMPS).
Poznamka: bod ML4 c) se nevztahuje na AMPS obsahujici:
a. jakykoli z téchto vystraznych senzorii,

1. pasivni senzory s maximalni odezvou mezi
100 a 400 nm; nebo

2. aktivni vystrazné senzory vyuzivajici impulsni
dopplerovské detekce,

b. vymetné systémy rusicii,

c. infracervené klamné cile (flares), které vyuzivaji
Jjak viditelného, tak infracerveného signdalu
k navedeni stiel typu ,,zemé-vzduch*; a

d. AMPS zabudované v, civilnim letadle*
a splijici vsechny tyto pozadavky:

1. AMPS je funkcni pouze v konkrétnim
,civilnim letadle*, ve kterém je tento urcity
AMPS zabudovan a pro néjz byl vydan:

a. civilni typovy certifikat;, nebo

b. obdobny dokument uzndavany Organizaci
pro civilni letectvi (ICAO);

2. AMPS vyuziva ochranu, aby zabranil
neopravnénému pristupu k ,,softwaru”; a

3. do AMPS je zabudovan aktivni mechanismus,
ktery systému neumozni fungovat po vyjmuti
z ,,civilniho letadla®, do kterého byl nainsta-
lovan.

Vybaveni slouZici k Fizeni stfelby a s tim spojena poplasna
a varovna zafizeni, a dale souvisejici systémy a vybaveni pro
testovani, smérovani a protiopatieni, specialné urcené pro
vojenské pouZiti a soucasti a prisluSenstvi pro né specialné
uréené:

a. zbranova mifidla, bombardovaci zaméfovace, vybaveni

k zaméfovani a zbranové fidici systémy;

b. systémy slouzici ke zjistovani a oznaceni cile, k ur¢ovani vzda-
lenosti, pozorovani nebo sledovani cile; zafizeni pro patrani,
skladani pofizenych dat, rozeznavani a identifikaci; a zafizeni
pro sbér dat ze senzoru;

c. zafizeni pro protiopatfeni pro polozky podléhajici podle bod
MLS5 a) nebo ML5 b);

Poznamka: Pro ucely MLS5 c) zahrnuje zarizeni pro protiopa-
treni i zarizeni pro pdtrani.

d. polni testovaci nebo smérovaci zafizeni urcené specialné pro
polozky podle bodd MLS5 a), ML5 b) nebo MLS5 c).

Pozemni vozidla a jejich soucasti:

POZN. Navadeci a navigacni zarizeni viz bod MLI1.

a. pozemni vozidla a jejich soucasti, specialné urcené nebo upra-
vené pro vojenské pouziti;
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Pro ucely bodu ML6 a) zahrnuje oznaceni pozemni vozidla
privesy a navesy.

b. ostatni pozemni vozidla a jejich soucasti:
1. Vozidla, ktera spliiuji vSechny tyto podminky:

a. byla vyrobena nebo jsou opatfena materialy nebo
soucastmi poskytujicimi balistickou ochranu az do
urovné III (NIJ 0108.01, zaii 1985, popi. srovnatelny
narodni standard) nebo vyssi;

b. jejich pfevodova skiin pohani jak piedni, tak zadni
napravu zaroven, vcetné vozidel s dal§imi napravami
pro nosné tcely s pohonem ¢i bez pohonu;

c. hruba hmotnost vozidla piesahuje 4 500 kg a
d. vozidlo je urcené nebo upravené pro pouziti v terénu;
2. soucasti, které spliuji vSechny tyto podminky:

a. jsou urCeny specialné pro vozidla uvedena v bodé ML6
b) 1a

b. poskytuji balistickou ochranu az do urovné III (NIJ
0108.01, zafi 1985, popf. srovnatelny narodni standard)
nebo vyssi.

POZN. viz také bod MLI3 a).
Poznamka 1: bod ML6 a) zahrnuje:

a. tanky a dalsi vojenska ozbrojena vozidla
a vojenska vozidla vybavend nosici zbrani nebo
vybavenim pro kladeni min nebo k odpalovani
streliva podle bodu ML4;

b. obrnéna vozidla;

c¢. obojzivelna vozidla a vozidla schopna hlubokého
brodéni;

d. vyproStovaci a zachrannd vozidla a vozidla pro
vleceni nebo prepravu stieliva nebo zbranovych
systémit a souvisejici manipulacni zarizeni pro
nakladku a vykladku.

Pozndmka 2: Uprava pozemniho vozidla pro vojenské pouziti
podle bodu ML6 a) znamena upravu konstrukce,
elektrickych nebo mechanickych casti vozidla, pri
které je pouzita jedna nebo vice soucdsti urcenych
specialné pro vojenské pouziti. Mezi takové soucasti
patri:

a. plasté pneumatik specialnich typu, konstruované
jako nepriistrelné;

b. pancérova ochrana velmi dilezitych casti (napr-
palivovych nadrzi nebo kabin vozidel),

c¢. specialni vyztuze a podpéry pro umisteni zbrani;

d. vnejsi osvetleni v obvykle neviditelné casti
spektra.

Poznamka 3: bod ML6 se nevztahuje na civilni vozidla urcend
nebo upravenda pro prevoz penézni hotovosti nebo
cenin.
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ML7

Pozndmka 4: bod ML6 se nevztahuje na vozidla, kterd spliuji

vSechny tyto podminky:
a. byla vyrobena pred rokem 1946;

b. neobsahuji polozky uvedené ve Spolecném vojen-
ském seznamu EU a byla vyrobena po roce
1945, s vyjimkou replik pivodnich soucadsti
nebo prislusenstvi; a

c. nenesou zbrané uvedené v bodech MLI, ML2 ¢i
ML4, ledaze takové zbrané nejsou provozu-
schopné a nejsou schopny strelby.

Chemické nebo biologické toxické litky, ,latky k potlaceni
nepokoju“, radioaktivni materidly, souvisejici vybaveni,
soucasti a materidly:

a. Dbiologické latky nebo radioaktivni materialy ,,pfizptisobené
pro valecné pouziti“ tak, aby pusobily ztraty na lidech nebo
zvitatech, znehodnocovaly vyzbroj a vystroj nebo poskozo-

valy trodu ¢i zivotni prostiedi:

1. bojovych nervové paralytickych latek:

bojové chemické latky, véetné:

a. o-alkyl (C{—Cq vcetné cycloalkylu), alkyl (methyl,

ethyl, npropyl nebo isopropyl) — fosfonofluoridaty,
napt.:

sarin  (GB):O-Isopropyl-methylfosfonofluoridat (CAS
107-44-8); a

soman (GD):(3,3-Dimethybutan-2-yl)-methylfosfonoflu-
oridat (CAS 96-64-0);

. o-alkyl (C—Cyy, vCetné cykloalkylu), N,N-dialkyl

(methyl, ethyl, n-propyl nebo isopropyl) (fosforami-
do)kyanidaty, napf.:

tabun (GA):0-Ethyl-(dimethylfosforamido)kyanidat
(CAS 77-81-6);

. o-alkyl (H, nebo C;-C,q, vCetné cycloalkylu)-S-[2-

dialkyl (methyl, ethyl, n-propyl nebo isopropyl)-
amino)ethyl-alkylfosfonothioaty, kde alkyl je methyl,
ethyl, propyl nebo isopropyl, a odpovidajici alkylované
a protonované soli, napiiklad:

VX: S-[2-(diisopropylamino)ethyl]-O-ethyl-methylfosfo-
nothioat (CAS 50782-69-9);

2. bojové puchytotvorné latky:

a. sirné yperity, napiiklad:

1. (2-Chlorethyl)(chlormethyl)sulfid (CAS 2625-76-5);
2. bis(2-chlorethyl)sulfid (CAS 505-60-2);
3. bis (2-chlorethyl)sulfanyl methan (CAS 63869-13-6);

4. 1,2-bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethan (CAS 3563-
36-8);

5. 1,3-bis (2-chlorethyl)sulfanyl propan (CAS 63905-
10-2);

6. 1,4-bis (2-chlorethyl)sulfanyl butan (CAS 142868-
93-7);

7. 1,5-bis (2-chlorethyl)sulfanyl pentan (CAS 142868-
94-8);



200910043 — CS — 03.03.2014 — 004.001 — 27

8. bis (2-chlorethyl)sulfanyl methylether (CAS 63918-
90-1);

9. bis (2-chlorethyl)sulfanyl ethyl ether (CAS 63918-
89-8);

b. lewisity, napfiklad:
1. dichlor(2-chlorvinyl)arsan (CAS 541-25-3);
2. tris(2-chlorvinyl)arsan (CAS 40334-70-1);
3. chlorbis(2-chlorvinyl)arsan (CAS 40334-69-8);

c. dusikaté yperity, napiiklad:
1. HN1: bis(2-chlorethyl)ethylamin (CAS 538-07-8);
2. HN2: bis(2-chlorethyl)methylamin (CAS 51-75-2);
3. HN3: tris(2-chlorethyl)amin (CAS 555-77-1);

3. bojové zneschopniujici (paralyzujici) latky, naptiklad:

a. chinuklidin-3-yl-difenyl(hydroxy)acetat (CAS  6581-
06-2);

4. bojové chemické latky — defolianty, napfiklad:
a. butyl 2-chlor-4-fluorfenoxyacetat (LNF);
b. 2,4,5-trichlorfenoxyacetatova kyselina (CAS 93-76-5)
smisena s 2,4-dichlorfenoxyacetatovou kyselinou (CAS

94-75-7) (Agent Orange (CAS 39277-47-9));

binarni prekurzory a klicové prekurzory bojovych chemickych
latek:

1. alkylfosfonoyldifluoridy, kde alkyl je methyl, ethyl, propyl
nebo isopropyl, napiiklad:

DF: methylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);

2. alkyl(H, nebo C;—C;q)- nebo cykloalkyl (C;—C;g)- 2 —
(dialkylamino) ethylalkylfosfonity, kde alkyl je methyl,
ethyl, propyl nebo isopropyl, a odpovidajici alkylované

a protonované soli, napf.:

QL: 2-(Diisopropylamino)ethyl-ethyl-methylfosfonit (CAS
57856-11-8);

3. chlorsarin: isopropyl-methylfosfonochloridat (CAS 1445-
76-7);

4. chlorsoman: (3;3-Dimethylbutan-2-yl)-methylfosfonochlo-
ridat (CAS 7040-57-5);

,latky k potlaceni nepokojii, aktivni slozky chemikalii a jejich
kombinace vcetné:

1. a-bromobenzenacetonitril, bromobenzyl kyanid (CA) (CAS
5798-79-8);

2. o-chlorbenzylidenemalononitril (o-chlorbenzalmalononitril)
(CS) (CAS 2698-41-1);

3. 2-chloro-1 fenylethanon, ®-chloroacetofenon (CN) (CAS
532-27-4);

4. dibenz-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);
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5. 10-chlor-5,10-dihydrofenarsazin, (chlorfenarsazin), (adam-
zit), (DM) (CAS 578-94-9);

6. N-nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);

Poznamka 1: bod ML7 d) se nevztahuje na ,,latky k potlaceni
nepokoju* balené individudlné pro ucely sebe-
obrany.

Poznamka 2: bod ML7 d) se nevztahuje na aktivni slozky
chemikalit, a jejich kombinace, oznacené
a balené pro potravinarskou vyrobu nebo pro
zdravotnické ucely.

vybaveni specialné urcené nebo pfizpusobené pro vojenské
pouziti, uréené nebo pfizplisobené k Sifeni nékteré z nize
uvedenych polozek nebo pro né specialné urcené soucasti:

1. materidly a latky podle bodu ML7 a), ML7 b) nebo ML7
d); nebo

2. bojové chemické latky vyrobené z prekurzorti podle bodu
ML7 c).

ochranné a dekontaminac¢ni vybaveni specialné urcené nebo
piizptisobené pro vojenské pouziti, soucasti a chemické smési:

1. vybaveni urcené nebo prizplisobené pro obranu pied mate-
rialy podle bodu ML7 a), ML7 b) nebo ML7 d) a pro né
specialné urcené soudasti;

2. vybaveni urené nebo pfizpisobené pro dekontaminaci
predmétti kontaminovanych materialy podle bodu ML7 a)
nebo ML7 b) a pro né specialné uréené soucasti;

3. chemické smési specialné¢ vyvinuté nebo slozené pro
dekontaminaci  pfedméti  kontaminovanych — materialy
podle bodu ML7 a) nebo ML7 b);

Poznamka: Bod ML7 f) 1 zahrnuje:

a. klimatizacni jednotky specidalné urcené nebo
upravené pro jadernou, biologickou nebo
chemickou filtraci;

b. ochranné odevy.

POZN. civilni plynové masky, ochranné a dekontaminacni
vybaveni, viz také polozku 14004 na seznamu EU
zbozi dvojiho uziti.

vybaveni specialné urCené nebo pfizpusobené pro vojenské
pouziti, ur¢ené nebo piizpusobené pro detekci nebo identifi-
kaci materiald podle bodu ML7 a), ML7 b) nebo ML7 d)
a soucasti pro né specialné urcené;

Poznamka: Bod ML7 g) se nevztahuje na osobni dozimetry
pro sledovani radiace.

POZN. viz také polozka 14004 na seznamu EU zbozi dvojiho
uziti.

,,biopolymery* uréené nebo zpracované specialné pro detekci
nebo identifikaci chemickych bojovych latek podle bodu ML7
b) a dale konkrétni bunétné kultury pouzivané k jejich
vyrobg;
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i. ,biokatalyzatory* pro dekontaminaci nebo degradaci bojovych
chemickych latek a s nimi souvisejici biologické systémy:

1. ,.biokatalyzatory specidlné urcené pro dekontaminaci nebo
degradaci bojovych chemickych latek podle bodu ML7 b),
které jsou vysledkem fizen¢ho laboratorniho vybéru nebo
genetické manipulace biologickych systému;

2. biologické systémy obsahujici genetické informace speci-
fické pro produkci ,biokatalyzatori* podle bodu ML7 1)

a. ,,vektory exprese";

b. viry;

c. bunécné kultury.

Poznamka 1:

Pozndmka 2:

Body ML7 b) a ML7 d) se nevztahuji na:

a. chlorkyan (CAS 506-77-4); viz polozku 1C450
a) 5. na seznamu EU zbozi dvojiho uziti;

b. kyanovodik (CAS 74-90-8);
c. chlor (CAS 7782-50-5);

d. karbonylchlorid (fosgen) (CAS 75-44-5); viz
polozku 1C450 a) 4. na seznamu EU zbozi
dvojiho uziti;

e. difosgen (trichlormethy chloroformat) (CAS
503-38-8);

[ nepouziva se od roku 2004,

g. xylylbromid, ortho: (CAS 89-92-9), meta: (CAS
620-13-3), para: (CAS 104-81-4);

h. bromkyan (CAS 100-39-0);

i. benzyljodid (CAS 620-05-3);

J. bromaceton (CAS 598-31-2);

k. bromkyan (CAS 506-68-3);

I brommethylethylketon (CAS 816-40-0);
m. chloraceton (CAS 78-95-5);

n. ethyljodacetat (CAS 623-48-3);

o. jodaceton (CAS 3019-04-3);

p. chloropikrin (CAS 76-06-2); viz polozka 1C450
a) 7. seznamu EU zbozi dvojiho uziti.

bunécné  kultury a biologické systémy uvedené
v bodech ML7 h) a ML7 i) 2. jsou exkluzivni
a uvedené podbody se nevztahuji na bunécné
kultury a biologické systémy pro civilni poucziti,
napriklad v odvétvi zemédélstvi, farmaceutiky,
lékarstvi, veterindrstvi, zivotniho prostredi, nakld-
dani s odpady, nebo potravinarstvi.
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MLS

wEnergetické materialy* a pribuzné latky:

Odkaz 1: Viz polozka 1C011 na seznamu EU zbozi dvojiho uZziti.

Odkaz 2: Pro zarizeni a ndloZe viz bod ML4 a polozku 14008 na

seznamu EU zbozi dvojiho uziti.

Technické poznamky

1. Pro ucely bodu MLS se pojmem smés rozumi kompozice
slozend ze dvou a vice latek, z nichz nejméné jedna latka je
vyjmenovana v podbodech MLS.

2. Libovolna latka vyjmenovana v podbodech MLS podléha
tomuto seznamu, a to i tehdy, je-li vyuzita pro jiné nez vyzna-
cené uplatneéni. (Napriklad triaminoguanidinnitrat TAGN se
pouziva predevsim jako vybusnina, avsak muzZe byt pouZit
také jako palivo nebo okyslicovadlo.)

a. ,,Vybusniny“ a jejich smési:

L.

10.

11.

12.

13.

ADNBF  (aminodinitrobenzofuroxan, ¢ili 7-amino-4,6-
dinitrobenzofurazan-1-oxid) (CAS 97096-78-1);

. BNCP (cis-bis (5-nitrotetrazolat) tetraaminokobalt (III)

perchlorec¢nan) (CAS 117412-28-9);

. CL-14 (diaminodinitrobenzofuroxan, ¢ili 5,7-diamino-4,6-

dinitrobenzofurazan-1-oxid) (CAS 117907-74-1);

. CL-20 (HNIW, ¢ili hexanitrohexaazaisowurtzitan) (CAS

135285-90-4); klatraty CL-20 (viz také jeho ,,prekurzory
pod body MLS8 g) 3. a g) 4.);

. CP (2-(5-kyanotetrazolat) pentaminkobalt (IIT) perchlorec-

nan) (CAS 70247-32-4);

. DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroethylen, FOX7) (CAS

145250-81-3);

. DATB (diamonotrinitrobenzol) (CAS 1630-08-6);
. DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazine);

. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropyrazine-1-oxide, PZO)

(CAS 194486-77-6);

DIPAM (3,3'-diamino-2,2',4,4" 6,6'-hexanitrodifenyl)
(CAS 17215-44-0);

DNGU (DINGU, ¢ili dinitroglykoluril) (CAS 55510-
04-8);

furazany:
a. DAAOF (diaminoazoxyfurazan);
b. DAAZF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);

HMX a derivaty (viz také jeho ,,prekurzory“ pod bodem
MLS g) 5.):

a. HMX (cyklotetramethylentetranitramin, oktahydro-
1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetrazine 1,3,5,7-tetranitro-
1,3,5,7-tetrazacyklooktan, oktogen) (CAS 2691-41-0);

b. difluoroaminované analogy HMX;
c. K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabicyklo (3,3,0)-

oktanon-3; tetranitrosemiglykuril ¢ili keto-bicyklicka
HMX (CAS 130256-72-3);
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14.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);
HNS (hexanitrostilben) (CAS 20062-22-0);
imidazoly:

a. BNNII (Octahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo [4,5-
dJimidazol);

b. DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);

c. FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazol);

d. NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);
e. PTIA (1-picryl-2,4,5-trinitroimidazol);

NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitromethylen hydrazin);

. NTO (ONTA, cili 3-nitro-1,2,4-triazol-5) (CAS 932-

64-9);
polynitrokubany s vice nez ¢tyfmi nitro skupinami;

PYX  (2,6-Bis(picrylamino)-3,5-dinitropyridine)  (CAS
38082-89-2);

RDX a derivaty:

a. RDX (cyklotrimethylentrinitramin, cyklonit, T4, hexa-
hydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazin,  1,3,5-trinitro-1,3,5-
triaza-cyklohexan, hexogen nebo hexogene) (CAS

121-82-4);

b. keto-RDX (K-6, ¢ili 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohe-
xanon) (CAS 115029-35-1);

TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);

TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 3058-38-6) (viz také
jeho ,,prekurzory* pod bodem MLS g) 7.);

TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoroamin)  octahydro-1,5-
dinitro-1,5-diazocine);

tetrazoly:

a. NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);

b. NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);
tetryl (trinitrofenylmethylnitramin) (CAS 479-45-8);

TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadecalin) (CAS
135877-16-6)(viztakéjeho,,prekurzory“podbodemML8g)6.);

TATB (triaminotrinitrobenzen) (CAS 97645-24-4) (viz také
jeho,,prekurzory*“podbodemML8g)2.);

TNGU (SORGUYL nebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-
03-7);

TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyridazin) (CAS
229176-04-9);

triaziny:

a. DNAM (2-oxy-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-
80-0);

b. NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazine)
(CAS 130400-13-4);
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32

33.

34.

. triazoly:

a. S-azido-2-nitrotriazol;

b. ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2,4-triazol dini-
tramid) (CAS 1614-08-0);

c¢. ADNT (l-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);
d. BDNTA ([bis-dinitrotriazol]amin);

¢. DBT (3,3'-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-
46-4);

f. DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9); g.
g. nepouziva se od roku 2010;

h. NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazol);
i. PDNT (1-picryl-3,5-dinitrotriazol);

j. TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS
25243-36-1);

vybusniny neuvedené jinde pod bodem MLS a) s kterou-
koli z téchto vlastnosti:

a. detonacni rychlost prevysujici 8 700 m/s pfi maximalni
hustoté, nebo

b. detonacni tlak ptesahujici 34 GPa (340 kbar);

organické vybusniny neuvedené jinde pod bodem MLS a)
se viemi témito vlastnostmi:

a. uvoliuji detonacni tlak minimalné 25 GPa (250 kbar) a

b. uchovévaji si stabilitu pfi teplotdich 523 K (250 °C)
a vyssich po dobu minimalné¢ 5 minut;

,pohonné hmoty*:

1.

veskeré pevné ,,pohonné hmoty* tfidy 1.1 podle klasifikace
OSN s teoretickym specifickym impulsem (za standardnich
podminek) vice nez 250 sekund pro nekovové smési, nebo
vice nez 270 sekund pro hlinikové smési;

. veskeré pevné ,,pohonné hmoty* tiidy 1.3 podle klasifikace

OSN s teoretickym specifickym impulsem (za standardnich
podminek) vice nez 230 sekund pro nehalogenované, 250
sekund pro nekovové, nebo vice nez 266 sekund pro
kovové smési;

. ,»pohonné hmoty* se silovou konstantou vétsi nez 1200

kJ/kg;

. ,»,pohonné hmoty* s linearnim prub&éhem ustaleného hofeni

rychlosti vyssi nez 38 mm/s za standardnich podminek pfi
tlaku 6,89 Mpa (68,9 bar) a teploté¢ 294 K (21 °C);

. elastomerem upravené, slévané ,pohonné hmoty* na

dvojité bazi (EMCDB) s rozpinavosti pfi maximalnim
zatizeni vétSim nez 5 % pfi teplot¢ 233 K (—40 °C);

. veskeré ,,pohonné hmoty* obsahujici latky uvedené v bodé

MLS a);

. ,pohonné hmoty* neuvedené jinde ve Spole¢ném vojen-

ském seznamu EU a specialné uréené pro vojenské vyuziti;
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c. ,pyrotechnické sloze®, paliva a souvisejici latky a jejich
smeési:

1. letecka paliva se specialnim slozenim pro vojenské pouziti;

Pozndmka: Leteckd paliva podle bodu MLS c¢) 1. jsou
finalni vyrobky, nikoli jejich slozky.

2. alan (hydrid hliniku) (CAS 7784-21-6);

3. karborany; dekarboran (CAS 17702-41-9); pentaborany
(CAS 19624-22-7 a 18433-84-6) a jejich derivaty;

4. hydrazin a derivaty (viz také derivaty oxidujiciho hydra-
zinu v bodech MLS d) 8. a d) 9.):

a. hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraci 70 % nebo
Vyssi;

b. monomethylhydrazin (CAS 60-34-4);
c. symetricky dimethylhydrazin (CAS 540-73-8);
d. nesymetricky dimethylhydrazin (CAS 57-14-7);

Poznamka: Bod MLS c) 4. a) se nevztahuje na hydra-
zinové ,,smesi* se specialnim slozenim pro
potlaceni koroze.

5. kovova paliva s ¢asticemi v kulové, rozprasené, kulickové,
vlockové nebo mleté forme, vyrabéna z materialu s 99 %
nebo vyS§im obsahem nékteré z téchto polozek:

a. tyto kovy a jejich smési:

1. beryllium (CAS 7440-41-7) s velikosti ¢astic méné
nez 60 pm;

2. zelezny prach (CAS 7439-89-6) s velikosti ¢astic 3
um a méné vyrabény redukci oxidu zeleza s vodi-
kem;

b. smési obsahujici nékterou z téchto polozek:

1. zirkonium (CAS 7440-67-7), hoi¢ik (CAS 7439-95-
4) a jejich slitiny s velikosti ¢astic mén¢ nez 60 um;
nebo

2. borova (CAS 7440-42-8) nebo borkarbidova (CAS
12069-32-8) paliva s Cistotou 85 % nebo vyssi a s
velikosti ¢astic méné nez 60 um;

Poznamka 1: bod MLS c) 5. se vztahuje na vybusniny
a paliva, bez ohledu na to, zda jsou kovy
¢i slitiny zapouzdrené v hliniku, magnéziu,
zirkoniu nebo berylliu.

Poznamka 2: bod MLS c¢) 5. b) se vztahuje pouze na
kovova paliva s casticemi, pokud jsou
smichana s jinymi latkami za celem vytvo-
Feni smesi se specialnim slozenim pro
vojenske ucely, jako jsou suspenze tekutych
pohonnych hmot, pevné pohonné hmoty nebo
pyrotechnické smési.

Poznamka 3: bod MLS8 ¢) 5. b) 2. se nevztahuje na bor
a borkarbid obohaceny borem-10 (celkovy
obsah boru-10 je 20 % nebo vice).
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9.

. vojenské materialy obsahujici zahu$t'ovadla pro hydrokar-

bonova paliva, se specidlnim slozenim pro plamenomety
nebo zapalné munice, jako kovové stearany nebo palmitaty
(oktal) (CAS 637-12-7) a M1, M2, M3 zahus$tovadla;

. perchloreénany, chlore¢nany a chromany slozené s pouzitim

praskového kovu nebo jinych slozek vysoce vykonnych
paliv;

. kulickovy prasek hliniku (CAS 7429-90-5) s velikosti

Castic 60 pm nebo méné, vyrabény z materialu s 99 %
nebo vy$§im obsahem hliniku;

titansubhybrid (TiH,) se stechiometrii n = 0,65-1,68;

d. tato okyslicovadla a jejich smési:

1.

10.

ADN (moniumdinitramid nebo SR 12) (CAS 140456-
78-6);

. AP (amoniumperchlorecnan) (CAS 7790-98-9);

. slouceniny slozené z fluoru a libovolné z nasledujicich

polozek:

a. ostatni halogeny;
b. kyslik; nebo

c. dusik;

Poznamka 1: Bod MLS d) 3. se nevztahuje na chlortri-
Sfluorid (CAS 7790-91-2).

Poznamka 2: Bod MLS d) 3. se nevztahuje na fluorid
dusity (CAS 7783-54-2) v plynném skupen-
St

. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);
. HAN (hydroxylamoniumnitrat) (CAS 13465-08-2);

. HAP (hydroxylamoniumperchlore¢nan) (CAS 15588-

62-2);

. HNF (hydrazin nitroformat) (CAS 20773-28-8);
. nydrazinnitrat (CAS 37836-27-4);

. hydrazinnitrat (CAS 27978-54-7);

kapalna okyslicovadla slozena z (nebo s obsahem) inhi-
bované cervené dymavé kyseliny dusicné (IRFNA) (CAS
8007-58-7);

Pozndmka MLS d) 10. se nevztahuje na neinhibitovanou
dymavou kyselinu dusic¢nou.

e. pojiva, plastifikdtory, monomery a polymery:

1.

AMMO (azidomethyl methyloxetan a jeho polymery)
(CAS 90683-29-7) (viz také jeho ,,prekurzory” uvedené
pod bodem MLS8 g) 1.);

. BAMO (bisazidomethyloxetan a jeho polymery) (CAS

17607-20-4) (viz také jeho ,,prekurzory* uvedené pod
bodem MLS g) 1.);

. BDNPA (bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0);
. BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3);

. BTTN (butantrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (viz také jeho

»prekurzory* pod bodem MLS g) 8.);
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6. energetické monomery, plastifikatory nebo polymery se
specialnim slozenim pro vojenské pouziti a s obsahem
jakékoli z téchto latek:

a. nitro skupiny;

b. azido skupiny;

c. nitrat skupiny;

d. nitrat skupiny nebo

e. difluoroamino skupiny;

7. FAMAO (3-difluoroaminomethyl-3-azidomethyl oxetan)
a jeho polymery;

8. FEFO (bis-(2-fluoro-2,2-dinitroethyl)formal) (CAS 17003-
79-1);

9. FPF-1 (poly-2,2,3,3,4,4-hexafluoropentan-1,5-diol formal)
(CAS 376-90-9);

10. FPF-3 (poly-2,4,4,5,5,6,6-heptafluoro-2-tri-fluoromethyl-
3-oxaheptan-1,7-diol formal);

11. GAP (glycidylazidpolymer) (CAS 143178-24-9) a jeho
derivaty;

12. HTPB (hydroxylem zakonceny polybutadien (HTPB)
s ucinnosti hydroxylu rovnajici se nebo vétsi nez 2,2
a mens$i nebo rovnajici se 2,4, s hodnotou hydroxylu
mensi nez 0,77 meq/g a s viskozitou pii 30 °C mensi
nez 47 (CAS 69102-90-5);

13. poly(epichlorohydrin) s funkénosti alkoholovych skupin
o nizké molekulové hmotnosti (méné nez 10 000), takto:

a. poly(epichlorohydrindiol);
b. poly(epichlorohydrintriol);

14. NENAs (slouceniny nitratoethylnitraminu) (CAS 17096-
47-8, 85068-73-1, 82486-83-7, 82486-82-6 a 85954-
06-9);

15. PGN (poly-GLYN, polyglicidylnitrat nebo poly(nitrato-
methyloxiran) (CAS 27814-48-8);

16. poly-NIMMO  (poly-nitratomethylmethyloxetan) nebo
poly-NMMO (poly [3-nitratomethyl, 3-methyloxetan])
(CAS 84051-81-0);

17. polynitroortokarbonaty,

18. TVOPA  (1,2,3-tris[1,2-bis(difluoroamino)etoxy]propan,
¢ili tris vinoxy propan adduct) (CAS 53159-39-0);

aditiva®:
1. zékladni mé&dény salicylat (CAS 62320-94-9);

2. BHEGA (bis-(2-hydroxyethyl) glykolamid) (CAS 17409-
41-5);

3. BNO (butadiennitriloxid);
4. ferocenové derivaty:
a. butacen (CAS 125856-62-4);

b. katocen (2,2-bis-ethylferocenylpropan) (CAS 37206-
42-1);

c. kyseliny ferocenkarbonové vcetné:
kyseliny ferocenkarbonové (CAS 1271-42-7),

1,1'-kyseliny ferocendikarbonové (CAS 1293-87-4);
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d. n-butylferocen (CAS 31904-29-7);

e. ostatni aditované polymerni ferocenové derivaty;

5. beta-resorcyklat olova (CAS 20936-32-7);
6. citrat olova (CAS 14450-60-3);
7. olovo-médéné chelatové slouceniny beta-resorcylatu nebo

salicylata (CAS 68411-07-4);

8. maleat olova (CAS 19136-34-6);,
9. salicylat olova (CAS 15748-73-9),

10. stannat olova (CAS 12036-31-6);

11. MAPO (tris-1-(2-methyl)aziridinylfosfinoxid) (CAS 57-
39-6); BOBBA 8 (bis(2-methylatiridinyl) 2-(2-hydro-
xypropanoxy)-propylaminofosfinoxid) a dalsi MAPO
derivaty;

12. methyl BAPO (bis-(2-methylaziridinyl)methylaminofosfi-
noxid) (CAS 85068-72-0);

13. N-methyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);

14. 3-nitraza-1,5-pentandissokyanat (CAS 7406-61-9);

15. organicko-kovové spojovaci latky:

a. neopentyl (diallyl) oxy, tri (dioktyl) titanfosfat (CAS
103850-22-2); znamy také jako titanium IV, 2,2(bis 2-
propenolatomethyl, butanolat, tris (dioctyl) fosfat)
(CAS 110438-25-0); nebo LICA 12 (CAS 103850-
22-2);

b. titanium IV, ((2-propenolat-1) methyl, n-propanolato-
methyl) butanolat-1, tris(dioktyl)pyrofosfat, nebo
KR3538;

c. titanium IV, ((2-propenolato-1)methyl, n-propanolato-
methyl) butanolat-1, tris(dioktyl)fosfat;

16. polykyanodifluoroaminoethylenoxid;

17. polyfunkéni aziridinamidy s isophtal- trimesin- butyleni-
mintrimesamidisokyanur- (BITA) nebo trimethyladipinové
vodici struktury a 2-methyl nebo 2-ethylové substituce na
aziridinovém prstenci;

18. propylenmin, 2-methylaziridin (CAS 75-55-8);

19. supertenky oxid zeleza (Fe,O3 hematit) (CAS 1317-60-8)
se specifickou povrchovou plochou vétsi nez 250 m%/g a s
prumérnou velikosti ¢astic 3,0 nm nebo mensi;

20. TEPAN  (tetracthylenepentaamineacrylonitrile)  (CAS
68412-45-3); kyanoethylové polyaminy a jejich soli;

21. TEPANOL (tetraethylenpentaminakrylonitrileglycidol)
(CAS 68412-46-4); kyanoethylové polyaminy aditované
gylcidolem a jeho solemi;

22. TPB (trifenylbismut) (CAS 603-33-8);

,.prekurzory*

POZN. V bode MLS g) jsou odkazy na , energetické materi-

aly*, vyrabené z téchto latek.
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. BCMO (bischloromethyloxetan) (CAS 142173-26-0) (viztaké

bodMLS8e)1.ae)2.);

. dinitroazetidin-t-butylovastl(CAS 125735-38-8) (viztakébod

ML8a)28.);

. HBIW (hexabenzylhexaazaisowurtzitan) (CAS 124782-15-

6) (viz tak¢ ML8 a) 4.);

. TAIW (tetraacetyldibenzylhexaazaisowurtzitan) (viz také bod

ML8a)4.)(CAS182763-60-6);

. TAT (1,3,5,7-tetraacethyl-1,3,5,7-tetraazacyklooktan (CAS

41378-98-7) (viz také bod ML8 a) 13.);

. 1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (viz také bod

MLS a) 27.);

. 1,3,5-trichlorobenzen(CAS 108-70-3)(viztakébodML8a)23.);

. 1,2,4-trihydroxybutan (1,2,4-butantriol) (CAS 3068-00-6) (viz

takébodML8e)5.);

Pozndmka 1: bod MLS se nevztahuje na nasledujici latky, pokud

nejsou ve slouceniné nebo smési s , energetickym
materialem* podle bodu MLS a) nebo s praskovymi
kovy podle bodu MLS c):

a. amoniumpikrat (CAS 131-74-8);

b. cerny prach;

c. hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);
d. difluoramin (CAS 10405-27-3);

e. nitroskrob (CAS 9056-38-6);

f. nitrat draselny (CAS 7757-79-1);

g. tetranitronaftalin,

h. trinitroanisol;

i.  trinitroanftalin;

J.  trinitrooxylen;

k. N-pyrrolidinon; 1-methyl-2-pyrrolidinon (CAS
872-50-4);

I dioktylmaleat (CAS 142-16-5);

m. etylhexylakrylat (CAS 103-11-7);

n. triethylaluminium (TEA) (CAS 97-93-8), trime-
thylaluminium (TMA) (CAS 75-24-1) a dalsi
pyroforové kovové alkyly a aryly lithia, sodiku,
horciku, zinku a boru;

o. nitroceluloza (CAS 9004-70-0);

p. nitroglycerin (nebo glyceroltrinitrat) (NG) (CAS
55-63-0);

q. 2,4,6-trinitrotoluene (TNT) (CAS 118-96-7);

r. ethylendiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-
7);

s.  pentaerytritoltetranitrat (PETN) (CAS 78-11-5);
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t.  azid olovnaty azide (CAS 13424-46-9), bézny
styfnat olova (CAS 15245-44-0) a zakladni
styfnat olova (CAS 12403-82-6), primarni
vybusniny nebo rozbusné kompozice obsahujici
azidy nebo slouceniny s azidy;

u. triethylenglykoldinitrat (TEGDN) (CAS 111-
22-8);

v.  2,4,6-trinitroresorcinol (kyselina styfnova) (CAS
82-71-3);

w. diethyldifenyl urea (CAS 85-98-3); dimethyldi-
fenyl urea (CAS 611-92-7); methylethyldifenyl
urea (centrality);

x.  N,N-difenylurea (nesymetricka difenyl urea)
(CAS 603-54-3);

y. methyl-N,N-difenylurea (methyl nesymetricka
defenylurea) (CAS 13114-72-2);

z. ethyl-N,N-difenylurea (ethyl nesymetricka dife-
nylurea) (CAS 64544-71-4);

aa. 2-nitrodifenylamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

bb. 4-nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6),

cc. 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5);

dd. nitroguanidin (CAS 556-88-7) (viz polozka
1C011 d) na seznamu EU zboZi dvojiho uZiti).

Poznamka 2: bod MLS se nevztahuje na amoniumperchlorecnan
(ML8 d) 2) a NTO (MLS8 a) 18), maji-li specialni
tvar a slozeni pro vyuZiti v civilnich zarizenich pro
tvorbu plynu a spliuji-li vsechny tyto podminky:

a. jedna se o slouceninu nebo smés s neaktivnimi
termosetovymi pojivy ¢i plastifikatory,

b. maximalni  mnozstvi  amoniumperchlorecnanu
(MLS d) 2.) nepresahuje 80 % hmotnosti aktiv-
nitho materialu;

c. mnozstvi NTO (ML8 a) 18) cini 4 g nebo
méné; a

d. hmotnost jednotlivych kusii je nizsi nez 250 g.

ML9 Vilec¢na plavidla (hladinova i podmoiskd), specidlni namoini
vyzbroj a vystroj, prisluSenstvi, soucasti a jina hladinova
plavidla:

POZN. Navadeci a navigacni zarizeni viz bod MLI11.

a. Plavidla a soucasti:

1. Plavidla (hladinova a podmofska) zvlasté urcena nebo
upravena pro vojenské pouziti, bez ohledu na to, jaky je
jejich soucasny stav tdrzby nebo provozuschopnosti a zda
jsou vybavena nosic¢i zbrani nebo obrnéna, dale trupy nebo
Casti trupu takovych plavidel a ptislusné soucasti specialné
uréené pro vojenské pouziti;
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2. Hladinova plavidla jina nez ta, jez jsou uvedena v bodé

ML9 a) 1., je-li k plavidlu pfipevnéna nebo tvoii-li jeho
soucast kterakoli z téchto polozek:

a. automatické zbrané o razi 12,7 mm nebo vétsi, uvedené

v bodé¢ MLI, nebo zbrané uvedené v bodech ML2,
ML4, ML12 nebo ML19, nebo ,zavésniky“ ¢i mista
upevnéni pro takové zbrang;

Technicka pozndmka

., Zavesnikem* se rozumi uchyt ci zesileni konstrukce
pro ucely instalace zbrani.

. systémy fizeni stfelby uvedené v bodé¢ MLS5;

. ob¢ tyto polozky:

1. ,ochrana proti chemickym, biologickym, radiolo-
gickym a jadernym zbranim (CBRN)‘; a

2. ,oplachovaci ¢i myci systém* uréeny pro dekontami-
naci; nebo

Technické poznamky

1. ,Ochrana CBRN" je oddéleny vnitrni prostor s vlast-
nostmi jako odolnost proti pretlaku, izolace ventilac-
nich systémii, omezené vystupy ventilace s filtry
CBRN a omezené vchody pro posadku obsahujici
dekontaminacni komoru.

2. ,Oplachovact c¢i myci systém" je systém rozstrikujict
morskou vodu schopny pokropit soucasné vnéjsi
nastavbu a paluby plavidla.

. aktivni systémy zbrafiovych protiopatfeni uvedené

v bodech ML4 b), ML5 ¢) nebo ML11 a) majici kterou-
koli z nasledujicich vlastnosti:

1. ,ochrana CBRN*;

2. trup a nastavba navrzené specialné ke snizeni profilu
zachytitelného radarem;

3. prostfedky na redukci termalni stopy (napt. chladici
systém vyfukovych plynt), s vyjimkou téch, jez jsou
specialné urceny ke zvySeni celkového vykonu ener-
getické centraly nebo ke snizeni dopadu na zivotni
prostedi; nebo

4. demagnetizacni systém, jehoz ucelem je omezit
magnetickou stopu celého plavidla;

b. Motory a pohonné systémy urCené specialné pro vojenské
ucely a soucasti uréené specialné pro vojenské tcely:

L.

zazehové motory specialné uréené pro ponorky, majici obé
tyto vlastnosti:

a. vykon 1,12 MW (1 500 k) nebo vyssi; a
b. rychlost otaceni 700 ot./min. a vyssi;

. elektrické motory specialné urcené pro ponorky, majici
vSechny tyto vlastnosti:

a. vykon vy nez 0,75 MW (1 000 k);

b. rychlé reverzovani chodu;
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ML10

c. chlazeni kapalinou; a

d. zcela uzavieny plast;

3. nemagnetické zazehové motory majici ob¢ tyto vlastnosti:

a. vykon 37,3 kW (50 k) nebo vyssi; a

b. nemagneticky obsah presahujici 75 % celkové hmoty;

4. na vzduchu nezavislé pohonné systémy‘ (AIP) zvlasté
uréené pro ponorky;

Technicka pozndmka

,Na vzduchu nezavisly pohonny systém*‘ (AIP) umoziuje,
aby u ponorené ponorky fungoval pohonny systém bez
pFistupu k atmosférickému kysliku po delsi dobu, nez by
Jinak dovolovaly baterie. Pro ucely bodu MLO b) 4. AIP
nezahrnuje pohon vyuzivajici jadernou energii.

c. podvodni detekéni zafizeni urCena specialné pro vojenské
ucely, jejich ovladaci systémy a soucasti specialné urcené
pro vojenské ucely;

d. protiponorkové a protitorpédové sité specialné urcené pro
vojenské ucely;

e. nepouziva se od roku 2003;

f. penetratory a konektory trupu uréené specialné pro vojenské
ucely, které umoziuji interakci se zafizenim vné plavidla,
a soucasti ur¢ené specialné pro vojenské ucely;

Poznamka: bod MLY f) zahrnuje konektory pro plavidla
Jjednovodicova, mnohovodicovad, koaxialni nebo
vinovodna, dale zarizeni pro vnikani do trupu,
ktera jsou oboji schopnd odolat prosakovani
zvenku a zachovat si pozadované viastnosti
v podmorské hloubce presahujici 100 m; dadle
konektory z optickych vliken a optické penetra-
tory trupu, urcené specidlné pro prenos , lasero-
vych*  paprskii  bez ohledu na podmorskou
hloubku. Bod ML9 f) se nevztahuje na béziné
pohonné hridele a hydrodynamické penetratory
trupu s kontrolni tyci.

g. ticha loziska majici kteroukoli z nasledujicich vlastnosti, jejich
soucasti a vyzbroj a vystroj obsahujici takova loziska, speci-
aln¢ urcené pro vojenské pouziti:

1. plynova nebo magneticka suspenze;

2. aktivni systémy kontroly stopy; nebo

3. kontrolni systémy na potlaceni vibraci.

wLetadla®, ,,vzdusné dopravni prostiedky leh¢i nez vzduch®,
bezpilotni vzdu$né prostiedky (,UAV“), letecké motory
a vyzbroj a vystroj ,letadel*, souvisejici vybaveni a soucasti,
specialné urcené nebo upravené pro vojenské pouziti:

POZN. Navddeci a navigacni zarizeni viz bod MLI11.
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a. ,letadla” s posadkou a ,,vzdusné dopravni prostiedky lehéi nez
vzduch® a pro né¢ specialné urcené soucasti,

b. nepouziva se od roku 2011;

c. bezpilotni letadla, jejich vybaveni a pro né specialné urcené
soucasti:

1. ,UAV®, dalkové pilotované vzdus$né prostiedky (RPV)
a autonomni programovatelné prosttedky a bezpilotni
,»vzdu$né dopravni prostiedky lehéi nez vzduch®;

2. startovaci zafizeni, vyprostovaci vybaveni a pozemni
vybaveni;

3. vybaveni ur¢ené pro fidici a kontrolni ucely;

d. hnaci letecké motory a pro né specialné urcené soucasti,

e. palubni tankovaci vybaveni specialné urc¢ené nebo upravené
k nékterym z nasledujicich Gcell a soucasti specidlné urcené
pro toto vybaveni:

1. ,letadla” uvedena v bodé MLI10 a); nebo

2. bezpilotni letadla uvedena v bodé MLI10 c);

f. ,pozemni vybaveni‘ specidlné urCené pro letadla uvedena
v bodé MLI0 a) nebo letecké motory uvedené v bodé
ML10 d);

Technicka poznamka

,pozemni vybaveni‘ zahrnuje tlakové tankovaci zarizeni
a vybaveni urcené k usnadnéni operaci v omezenych prosto-
rech.

g. zachranné systémy pro letecké posadky, bezpecnostni
vybaveni pro letecké posadky a dalsi zafizeni pro nouzovy
unik, které neni uvedeno v bodé MLI10 a), uréené pro
Hletadla® uvedena v bod¢ MLI10 a);

Poznamka: Bod MLI0 g) nezahrnuje prilby pro letecké
posadky, které nemaji zabudovany ani nejsou
vybaveny zdvéskami ¢i uchytkami pro vybaveni
uvedené na Spolecném vojenském seznamu EU.

POZN. Prilby viz rovnéz bod ML 13 c).

h. padéaky, paraglidy a pfislusné vybaveni uvedené nize a pro né
specialné urcené soucasti:

1. padaky neuvedené jinde ve Spole¢ném vojenském seznamu
EU;

2. paraglidy;

3. vybaveni specialné urcené pro vysadek parasutisti ve velké
vysce (napi. obleky, specialni pfilby, dychaci systémy,
navigacni zafizent);

i. Tizené oteviraci vybaveni nebo automatické pilotni systémy
urcené pro naklady shazované padakem.

Poznamka 1: bod MLI10 a) se nevztahuje na ,,letadla* a ,,vzdusné
dopravni prostredky lehci nez vzduch* nebo na
varianty , letadel” specidlné urcené pro vojenské
poucziti, které splnuji vSechny ndsledujici pozadavky:
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MLI11

a. nejednd se o bojova letadla;

b. nejsou  konfigurovany pro vojenské pouZziti
a nejsou vybaveny vystroji ci vyzbroji nebo
dopliky specidalné urcenymi nebo upravenymi
pro vojenské pouziti; a

c. byly uradem civilniho letectvi ¢lenského statu EU
nebo signatdrské zemé Wassenaarského ujednani
schvaleny k civilnimu provozu.

Poznamka 2: bod MLI10 d) se nevztahuje na:

a. letecké motory urcené nebo upravené k vojenskym
ucelium, které byly uradem civilniho letectvi ¢len-
ského statu EU nebo signatarské zemé Wassena-
arského ujednani schvaleny pro pouziti v ,,civil-
nich letadlech*”, nebo pro né specidalné urcené
SOUCAsti;

b. pistové motory nebo pro né specialné urcené
soucasti, s vyjimkou téch, které jsou specidalnée
urceny pro ,,UAV*.

Poznamka 3: Pro ucely bodi MLIO a) a MLIO d) zahrnuji
soucasti se specialnim urcenim a prislusné vybaveni
pro nevojenska ,,letadla* nebo letecké motory upra-
vené pro vojenské pouziti pouze takové vojenské
soucasti a prislusné vojenské vybaveni, které jsou
potrebné pro upravy na vojenské pouZiti.

Poznamka 4: Pro ucely bodu ML10 a) vojenské pouziti zahrnuje:
boj, vojensky priizkum, utok, vojensky vycvik, logis-
tickou podporu a prepravu a vysadku nebo shoz
vojenské vybavy ci vystroje.

Poznamka 5: bod MLI10 a) se nevztahuje na ,letadla”, kterd
splnuji vsechny tyto podminky:

a. byla poprvé vyrobena pred rokem 1946,

b. neobsahuji polozky uvedené ve Spolecném vojen-
ském seznamu EU, ledaze jsou takové polozky
nezbytné pro pozadavky na bezpecnost nebo
letovou zpiisobilost clenského statu EU nebo
signatarské zemé Wassenaarského ujednani; a

c. nenesou zbrané uvedené ve Spolecném vojen-
ském seznamu EU, ledaze takové zbrané nejsou
provozuschopné a neni mozno je znovu uvést do
provozuschopného stavu.

Elektronické vybaveni, ,,kosmické lodé“ a soucasti nepodléha-
jici kontrole podle jinych bodid Spoleéného vojenského
seznamu EU:

a. elektronické vybaveni specialné uréené pro vojenské pouziti
a specidlné urcené soucasti pro toto vybaveni;

Poznamka: bod ML11 a) zahrnuje:

a. vybaveni pro elektronicka protiopatreni a elekt-
ronickd ndslednd protiopatreni (tj. vybaveni,
které slouzi k vysilani cizich a klamnych
signaliu do radarii nebo radiokomunikacnich
prijimacit nebo k jinému naruSovani prijmu,
provozu nebo ucinnosti nepratelskych elektro-
nickych prijimacii véetné jejich protiopatiova-
ctho vybaveni) véetné rusicich a protirusicich
zarizeni;
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b. rychlofrekvencni trubice;

c. elektronické systémy nebo vybaveni urcené bud’
pro stalé pozorovani a monitorovani elektro-
magnetického spektra pro vojenskou vyzvednou
sluzbu nebo pro ucely bezpecnosti nebo pro
mareni takového pozorovani a monitorovani;

d. podvodni protiopatieni zahrnujici akustické
a magnetické rusicky a klamné cile, vybaveni
urcené k vysilani cizich nebo klamnych signalii
do zvukovych prijimacu;

e. Sifrovaci vybaveni pro zabezpeceni zpracovani
dat, informaci a prenosovych a signalizacnich
kabelu;

[ wbaveni slouzici k identifikaci, autentizaci
a vkladani klicit a vybaveni slouzici ke sprave,
tvorbé a distribuci klicii;

g. navadeci a navigacni vybaveni;

h. digitalni zarizeni pro radiokomunikaci vyuzitim
troposférického rozptylu;

i. digitalni demodulatory zviasté wurcené pro
elektronicky odposlech;

J.,,automatizované ridici a kontrolni systémy*;

POZN. Pro , software’ souvisejici s vojenskym softwarovym
radiem (SDR) viz ML21.

b. zafizeni rusici globalni druZicové navigaéni systémy a specialné
urfené soucasti pro toto vybaveni;

c. ,kosmické lod&*“ specialné uréené nebo upravené pro vojenské
vyuziti a soucasti pro ,kosmické lodé“ specialné uréené pro
vojenské vyuziti.

MLI12 Zbratové systémy vyuZivajici Kinetickou energii o vysoké
rychlosti, prFislusné vybaveni a pro né specialné urcené
soucasti:

a. zbranové systémy vyuzivajici kinetickou energii, konstruované
specialné pro niceni nebo pieruseni ukolu niceni cile;

b. specialné konstruovana testovaci a vyhodnocovaci zafizeni
a testovaci modely, v¢etné diagnostickych pfistroju a cild, slou-
zici ke zkouskam projektilt a systému vyuzivajicich kinetickou
energii.

POZN. Pokud jde o zbranové systémy pouzivajici malorazni stie-
livo nebo vyuzivajici pouze chemicky pohon a pokud jde
o pro né urcené strelivo, viz body MLI az MLA4.

Poznamka 1: bod MLI12 zahrnuje tyto polozky, pokud jsou speci-
alné urcené pro zbranové systémy vyuzivajici kine-
tickou energii:

a. odpalovaci pohonné systémy schopné urychleni
hmot veétsich nez 0,1 g na rychlosti prevysujici
1,6 km/s v rezimu jednotlivé i rychlé palby;

b. vybaveni k vyrobé prvotni energie, vytvoreni
elektrického panciie, akumulaci energie, k rizeni
teploty a klimatizaci, prepinadni, nebo k hospoda-
Feni s palivem; a elektricka rozhrani mezi funk-
cemi dodavky proudu a elektrickym ovladanim
stirelnych zbrani a dalsich pohonu ve strelecké
vezi;
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c. systémy slouzici k zaméreni a sledovani cile,
Fizeni palby a vyhodnoceni zpiisobenych skod;

d. pohonné systémy (pricného zrychleni) pro vyhle-
davani navadeni, samonavadéni nebo zmény

smeru strel.

Poznamka 2: bod MLI2 se vztahuje na zbranové systémy, pro néz
se vyuziva jakakoli z nasledujicich metod pohonu:

a. elektromagneticka;
b. elektrotermalni;
c. plazmova;

d. lehky plyn; nebo

e. chemicka (pokud je pouzita v kombinaci
s nékterou z vyse uvedenych).

ML13 Pancéfové nebo ochranné vybaveni, konstrukce a soudasti:

a. pancéfové platy, které:

1. vyrobené v souladu s vojenskymi standardy nebo specifika-
cemi; nebo

2. vhodné pro vojenské pouziti.

POZN. Pokud jde o pancérované platy pro brnéni, viz bod
MLI13 d) 2.

b. konstrukce z kovovych nebo nekovovych materialti nebo jejich
kombinaci, specialn¢ uréené k balistické ochrané vojenskych
systémil a pro n¢ specialné urcené soucasti,

c. prilby vyrobené podle vojenskych standardi nebo specifikaci
nebo srovnatelnych vnitrostatnich norem a jejich specialné
konstruované soucasti (tj. skofepina pfilby, vnitini vystylka
a vycpavky);

d. pancéfované brnéni nebo ochranné obleky a jejich soucasti:

1. mékké pancétované brnéni nebo ochranné obleky vyrobené
podle vojenskych standardi nebo specifikaci ¢i srovnatel-
nych norem a pro né specialné uréené soucasti;

Poznamka: Pro ucely bodu MLI3 d) 1 vojenské standardy
nebo specifikace zahrnuji prinejmensim specifi-
kace ochrany proti Srapnelu.

2. pevné pancéfové platy pro brnéni poskytujici balistickou
ochranu urovné III (NIJ 0101.06, cervenec 2008) nebo
vys$§i, pfipadné ochranu srovnatelné Grovné podle vnitrostat-
nich norem.

Poznamka 1: bod MLI3 b) zahrnuje materialy konstruované
specialne tak, aby vznikl reaktivni pancir, a ke
stavbe vojenskych kryti.

Pozndmka 2: bod MLI13 c) se nevztahuje na konvencni ocelové
prilby, neupravené ani nekonstruované tak, aby
mohly nést néktery druh doplikovych zarizeni
nebo jim byly primo vybaveny.

Poznamka 3: body MLI3 ¢) a d) se nevztahuji na prilby, pancé-
Fované ani ochranné odevy, pokud svému uzivateli
slouzi pro jeho vlastni osobni ochranu.
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ML14

ML15

Poznamka 4: jediné prilby zvlasteé urcené pro osoby poveérené
zneSkodnovanim nevybuchlych bomb podle bodu
MLI3 jsou prilby zvlasté urcené pro vojenské uziti.

Odkaz 1: Viz také polozka 14005 na seznamu EU zbozi dvojiho
uziti.

Odkaz 2: Pokud jde o ,vldknité materialy pouzivané k vyrobé
ochrannych odévii a prileb, viz polozka 1C010 na
seznamu EU zbozi dvojiho uziti.

,Specializované vybaveni pro vojensky vycvik‘ nebo pro simu-
laci vojenskych operaci, simulatory specialné urcené pro
vycevik v pouZivani jakékoliv palné zbrané nebo zbrané podle
bodi ML1 nebo ML2 a pro né specialné urcené soucasti
a dopliiky.

Technicka pozndmka

Pojem ,specializované vybaveni pro vojensky vycvik® zahrnuje
vojenské typy trenazéri utoku, trenazérii bojovych letii, trenazérii
radarovych cilii, generdatoru radarovych cilu, pristrojit k vycviku
delostrelby, protiponorkovych valecnych trenazérii, letovych simu-
latorii (véetné trenazérii odstiedivé sily pro vycvik pilotii nebo
kosmonautii), radarovych trenazéri, trenazéru navigacnich letii,
navigacnich trenazéru, trenazérii odpalovani raketovych strel,
vybaveni k vizualizaci cile, bezpilotnich ,, letadel”, trenazérii
vyzbroje, trenazérit bezpilotnich , letadel”, mobilni vycvikové
Jjednotky a vycvikovad zarizeni pro pozemni vojenské operace.

Poznamka 1: bod ML14 zahrnuje systémy tvorby zobrazeni a inte-
raktivniho prostredi pro simulatory, pokud jsou
specialné urcené pro vojenské pouZiti.

Poznamka 2: bod MLI14 se nevztahuje na vybaveni urcené speci-
alné pro vycvik v pouzivani loveckych a sportovnich
zbrani.

Zobrazovaci vybaveni nebo vybaveni pro protiopatieni, uréené
specialné pro vojenské tcely a specialné pro né uréené soucasti
a prislusenstvi:

a. nahravaci zafizeni a zafizeni pro zpracovani obrazu;

o

. kamery a fotopfistroje, fotografické vybaveni a vybaveni ke
zpracovani filmu;

c. vybaveni k zesilovani obrazu;

d. infracervené nebo tepelné zobrazovaci vybaveni;

e. zobrazovaci radarové senzorové vybaveni;

f. vybaveni slouzici k protiopatieni a proti-protiopatfeni pro
vybaveni podle bodi ML15 a) az ML15 e).

Poznamka: bod MLI1S5 f) zahrnuje vybaveni urcené ke znehod-
nocovani provozu nebo efektivnosti vojenskych
zobrazovacich systémii nebo k minimalizaci tako-
vych znehodnocujicich ucinkal.

Poznamka 1: v bodé MLI5 zahrnuje oznaceni specidalné urcené
soucdasti tyto polozky, pokud jsou specidalné urcené
k vojenskému pouziti:
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MLI16

ML17

a. trubice (elektronky, klicové prvky) konvertorii
infracervenych zobrazeni;

b. trubice zesilovace obrazu (jiné nez prvni genera-
ce);

c. desky s mikrokandly;

d. trubice televiznich kamer pro slabé osvétleni;

e. sady detektorii (véetné elektronickych propojova-
cich nebo ctecich systémit),

[ trubice pyroelektrickych televiznich kamer;

g. chladici systémy pro zobrazovaci systémy;

h. fotochromité nebo elektrooptické elektricky
spoustené zaverky s rychlosti zaverky mensi nez
100 ps, s vyjimkou zaverek, které tvori zdakladni
soucdst vysokorychlostnich kamer;

i. obrazové invertory z optickych vidken;

J. slozené polovodicové fotokatody

Poznamka 2: bod MLI5 se vztahuje na , trubice zesilovace
obrazu prvni generace* nebo na vybaveni specidlné
urcené pro osazeni , trubicemi zesilovace obrazu
prvni generace .

POZN. klasifikace miridel zbrani vyuzZivajicich
,trubic zesilovace obrazu prvni generace*
viz body MLI1, ML2 a MLS5 a).

POZN. Viz také polozky 64002 a) 2. a 64002 b) na seznamu EU
zbozi dvojiho uziti.

Vykovky, odlitky a dalSi nedokoncené vyrobky, které jsou
specialné urceny pro polozky podle bodi ML1 az ML4,
ML6, ML9, ML10, ML12 nebo ML19.

Pozndmka: bod MLI6 se tyka nedokoncenych vyrobki, jsou-li
rozpoznatelné podle slozeni materialu, geometrie
nebo funkce.

Rizné vybaveni, materialy a ,knihovny® a pro né specialné
urcené soucasti:
a. samostatné pristroje pro potapéni a podvodni plavani:

1. pfistroje s uzavienym nebo polouzavienym okruhem (recy-

klujici vzduch) urcené specialné pro vojenské pouziti (napf.
konstruované specialné jako nemagnetické);

2. soucasti urfené specialné pro pouziti pii piestavbé pristroje
s otevienym okruhem pro vojenské pouziti;

3. predméty urCené vyhradné pro vojenské pouziti se samo-
statnym potapécim a podvodnim plovacim pfistrojem;

b. stavebni zafizeni uréené specialné pro vojenské pouziti;

c. piislusenstvi, natéry a tpravy slouzici k maskovani urcené
specialné pro vojenské pouziti;
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polni Zenijni vybaveni uréené specialné pro pouziti v bojovém
pasmu;

roboty*, ,robotické” ovladace a ,koncové efektory robott”,
které splnuji neékterou z téchto vlastnosti:

1. jsou specialné uréené pro vojenské pouziti;

2. obsahuji prostfedky k ochrané hydraulického vedeni proti
vnéj§imu prorazeni zpiisobenému ulomky stiel (napt. samo-
tésnici vedeni) a pouzivaji hydraulické kapaliny s body
vzniceni vy$$imi nez 839 K (566 °C); nebo

3. jsou specialné uréené nebo vyclenéné k provozu v prostiedi
elektromagnetickych impulsi;

Technicka pozndamka

Elektromagnetickym —impulsem se nerozumi neumysina
interference zpiisobena elektromagnetickym zarenim z neda-
lekého zarizeni (napr. stroje, pristroje ci elektronické
vybaveni) nebo bleskem.

,knihovny* (parametrické odborné databaze) urcené specialné
pro vojenské pouziti s vybavenim podle Spole¢ného vojen-
ského seznamu EU;

vybaveni k vyrobé jaderné energie nebo pohonné systémy,
véetné ,jadernych reaktord®, urené specialné k vojenskému
pouziti a jejich soucasti specialné uréené nebo ,upravené*
k vojenskému pouziti;

vybaveni nebo material s potazenym povrchem nebo upravou
pro maskovani, urcené specialné pro vojenské pouziti, jiné nez
ty, které jsou uvedeny u jinych bodu Spole¢ného vojenského
seznamu EU;

simulatory specialné urcené pro vojenské ,jaderné reaktory®;

mobilni opravarenské dilny specialné uréené nebo ,upravené’
pro opravu a udrzbu vojenské vystroje a vyzbroje;

polni generatory specidlné ur¢ené nebo ,upravené‘ pro
vojenské pouziti;

kontejnery specidln¢ ur¢ené nebo ,upravené‘ pro vojenské
pouziti;

. trajekty, jiné nez ty, které jsou uvedeny u jinych bodt Spolec-

né¢ho vojenského seznamu EU, mosty a pontony specialné
urcené pro vojenské pouziti;

testovaci modely specialné urc¢ené pro ,,vyvoj*“ polozek uvede-
nych v bodech ML4, ML6, ML9 nebo ML10;

ochranné vybaveni proti laserim (napf. ochrana o¢i nebo
senzoril) specialné uréené pro vojenské pouziti;

,palivové ¢lanky“ kromé palivovych ¢Elankt uvedenych jinde
ve Spoleéném vojenském seznamu EU specialné urcené nebo
,upravené* pro vojenské pouziti.
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Technické poznamky

1. Pro ucely bodu MLI17 se slovem ,knihovna‘ (parametricka
odborna databdze) rozumi sbirka odbornych informaci
vojenské povahy, s jejichz pomoci se miize zvysit vykon vojen-
ského vybaveni nebo systémii.

2. Pro ucely bodu MLI7 se slovem ,upraveny‘ rozumi zména
konstrukcni, elektrické, mechanické nebo jiné povahy, jez nevo-
Jenskému predmétu dodava vojenské schopnosti ekvivalentni
predmétu, ktery je specidlné urcen pro vojenské pouZiti.

MLI18 Vyrobni zaftizeni a soucasti:

a. specialné¢ urené nebo upravené ,vyrobni‘ zafizeni slouzici
k ,vyrobé‘ vyrobkl zahrnutych v seznamu a pro né specialné
urcenych soucasti;

b. specialné urcena zafizeni pro testy zivotniho prostfedi a pro né
specialné urcené vybaveni, slouzici k certifikaci, kvalifikaci
nebo testovani vyrobkl uvedenych ve Spoleéném vojenském
seznamu EU.

Technicka pozndamka

Pro ucely bodu MLIS8 zahrnuje pojem ,vyroba‘ konstrukci, posou-
zeni, zhotoveni, testovani a kontrolu.

Poznamka: body MLIS a) a MLIS b) zahrnuji nasledujici
vybaveni':

a. prubézné nitrdatory;

b. odstredivé testovaci pristroje nebo vybaveni, ktera
maji nékterou z techto vlastnosti:

1. pohon motorem nebo motory s celkovym jmeno-
vitym vykonem vétsim nez 298 kW (400 k);

2. schopnost nést uzitecné zatizeni minimalné 113
kg; nebo

3. schopnost vyvinout odstredivé zrychleni mini-
malné 8 g s minimadlnim uziteCnym zatizenim
91 kg;
c. dehydratacni lisy;

d. Snekové vytlacovaci stroje specidlné urcené nebo
upravené k lisovani vojenskych vybusnin,

e. rezaci stroje ke kalibraci slisovanych pohonnych
hmot;

f. cistici bubny s primérem minimalné 1,85 m a
s kapacitou vetsi nez 227 kg;

g. pribezné michace pevnych pohonnych hmot;

h. kapalinou pohanéné mlyny pro mleti a drceni
slozek vojenskych vybusnin,

i. zarizeni slouzici k dosazeni kulovitého tvaru
a shodné velikosti castic praskovych kovit vyjmeno-
vanych v bodé MLS c) 8.;

J. konverencni ménice proudu pro preménu materidlii
vyjmenovanych v bodé MLS c) 3.
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ML19

Zbraiiové systémy se smérovym vyzafovanim energie,
prislu$na protiopatiovaci vybaveni a testovaci modely, a dale
pro né specialné urcené soucasti:

a.

Llaserové® systémy urcené specialné pro niceni nebo znemoz-
néni splnéni tkolu cile;

. systémy vyzafujici paprsek Castic, schopné niceni nebo

znemoznéni splnéni ukolu cile;

. vysokovykonné radiofrekvencni systémy schopné niceni nebo

znemoznéni splnéni ukolu cile;

. vybaveni specialné urcené pro odhalovani a identifikaci

systémt, nebo pro obranu pied systémy podle bodi ML19 a)
az ML19 c);

. modely fyzického testovani systémi, vybaveni a soucastek

podle bodu ML19;

Llaserové systémy urCené specialné ke zpusobeni trvalé
slepoty pro nepodpofeny zrak, tj. nekryt¢ oko nebo oko
vybavené korekénimi pomickami vidéni.

Poznamka 1: zbranové systémy se smerovym vyzarovanim energie

podle bodu MLI19 zahrnuji systéemy, jejichz schop-
nost je odvozena od rizeného uplatiiovani:

a. ,laserii s dostatecnym vykonem ke zpiisobeni
destrukce zpiisobem podobnym  konvencnimu
strelivu;

b. urychlovacii castic, které s destruktivni silou
vrhaji paprsek nabitych nebo neutrdalnich castic,

c. vysokofrekvencni  vysilace  vysoce  impulzni
energie nebo vysoce primérné energie, které
vytvareji dostatecné silna pole schopna znes-
kodnit elektronické okruhy vzddleného cile.

Pozndamka 2: bod ML19 zahrnuje tyto polozky, pokud jsou speci-

alné urcené pro zbranové systémy se smérovym
vyzarovanim energie:

a. vybaveni k vyrobé prvotni energie, akumulaci
energie, k prepinani, modulaci vykonu nebo
k hospodareni s palivem,

b. systémy pro zaméreni a sledovani cile;

c. systéemy schopné vyhodnoceni Skod zpiisobenych
na cili, zniceni cile nebo zruSeni ukolu;

d. vybaveni pro manipulaci s paprskem, jeho Sireni
a zamérovani;

e. vybaveni umoznujici rychlé obraceni paprsku pro
potieby operaci proti skupiné cilii;

f. adaptivni optika a zarizeni pro fazovy posun;

g. proudové injektory paprskii zapornych ionti
vodiku;

h. soucasti urychlovacii , zpusobilé pro nasazeni
v kosmu*;

i. vybaveni k zuzovani paprskii zapornych ionti;

J. vybaveni pro Fizeni a obraceni vysokoenergetic-
kého paprsku ionti;

k. folie , zpisobilé pro nasazeni v kosmu®“, které
slouzi k neutralizaci paprskit se zdapornymi
izotopy vodiku.
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ML20 Kryogenické a ,supravodivé“ vybaveni a pro néj speciilné
uréené soucasti a dopliiky:

a.

vybaveni specialné uréené nebo konfigurované pro instalaci
v dopravnim prostfedku uréeném pro vojenské pozemni,
namoini, vzdusné nebo kosmické nasazeni, které je schopné
provozu za pohybu a je schopné vytvaret nebo udrzovat teploty
niz§i nez 103 K (- 170 °C);

Poznamka: Bod ML20 a) zahrnuje mobilni systémy, které maji
zabudovana prislusenstvi nebo soucasti vyrobené
z nekovovych nebo elektricky nevodivych latek,
jako jsou plasty pripadné latky impregnované
epoxidovou pryskyrici, nebo jich vyuzivaji.

. .supravodivé” elektrické vybaveni (otacivé stroje a transforma-

tory) specialné urené nebo konfigurované pro instalaci
v dopravnim prostfedku uréeném pro vojenské pozemni,
namoini, vzdu$né nebo kosmické pouziti, a které je schopno
provozu za pohybu.

Poznamka: bod ML20 b) se nevztahuje na hybridni homopo-
larni stejnosmérné generdtory, které maji jednopo-
lové armatury z bézného kovu, jez rotuji v magne-
tickém poli vytvareném supravodivymi civkami, za
predpokladu, ze tyto civky jsou jedinymi supravo-
divymi soucastmi v generdtoru.

ML21 »Programové vybaveni‘“:

a.

programové vybaveni® specialné¢ urcené nebo upravené pro
,»Vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,pouziti zafizeni, materidli nebo
,programového vybaveni“ podle Spolecného vojenského
seznamu EU;

. specifické ,,programové vybaveni®, jiné, nez jaké je uvedeno

v bodé¢ ML21 a):

1. ,,programové vybaveni* specidlné urcené pro vojenské
pouziti a specialné vytvofené pro modelovani, simulaci
nebo vyhodnocovani vojenskych zbranovych systémi;

2. ,programové vybaveni“ specialné¢ urené pro vojenské
pouziti a specialné uréené pro modelovani nebo simulaci
operacnich vojenskych scénaii;

3. ,programové vybaveni® specialné urcené pro stanoveni
ucinki konvencnich, nuklearnich, chemickych a biologic-
kych zbrani;

4. ,,programové vybaveni“ specialné¢ urené pro vojenské
pouziti a specialné uréené pro aplikace Veleni, komunikace,
fizeni a zpravodajstvi (C?I) nebo Veleni, komunikace,
fizeni, pocitate a zpravodajstvi (C*I);

. ,programové vybaveni®, jiné, nez jaké je uvedeno v bodé

ML21 a) nebo b), specialné urené nebo upravené tak, aby
vybaveni, jez neni uvedeno na Spole¢ném vojenském seznamu
EU mohlo plnit vojenské funkce, jaké plni vybaveni podle
Spole¢ného vojenského seznamu EU.

ML22 »Technologie“:

a.

»technologie® vyslovné neuvedena v bodé¢ ML22 b), ktera je
»potfebna“ pro ,,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,pouziti“ polozek
uvedenych na Spole¢ném vojenském seznamu EU,

. ,,Technologie®:

1. ,technologie” ,,potiebna* pro konstrukci, montaz soucastek,
provoz, Gdrzbu a opravu reprodukénich instalacnich celki
pro polozky uvedené na Spoleéném vojenském seznamu
EU, a to i v tom pfipadé, ze soucasti takovych vyrobnich
zatizeni nejsou uvedeny;
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2. ,technologie ,urCend“ pro ,vyvoj“ a ,vyrobu“ rucnich
zbrani, a to i pokud je vyuzivdna k vyrobé replik starozit-
nych rucnich zbrani,

3. ,technologie” ,potfebna*“ pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo
~pouziti” toxikologickych prostiedkd, pfisluSnych zafizeni
nebo soucastek podle bodit ML7 a) az ML7 g);

4. ,technologie* ,potfebna“ pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo
,pouziti“ ,biopolymert”“ nebo specifickych bunécnych
kultur podle bodu ML7 h);

5. ,technologie” ,potiebna™ vyhradné pro zaclenéni ,,biokata-
lyzatora“ podle bodu ML7 i) 1. do vojenskych nosnych
latek nebo vojenského materialu.

Poznamka 1: , Technologie* , potiebné* pro , vyvoj*, , vyrobu*
nebo ,,pouziti* polozek uvedenych ve Spolecném
vojenském seznamu Evropské unie ziistavaji pod
kontrolou i v pripadeé, kdyz se pouziji pro nekterou
z polozek wuvedenych ve Spolecném vojenském
seznamu Evropské unie.

Poznamka 2: bod ML22 se nevztahuje na:

a. ,technologii®, kterd je minimem nutnym pro
instalaci, provoz, udrzbu (kontrolu) a opravu
polozek nepodléhajicich kontrole nebo takovych,
Jejichz vyvoz byl povolen;

‘

b. , technologii®, ktera je ,ve verejném uzivani*,
predstavuje ,,zakladni vedecky vyzkum*  ci
minimum informaci nezbytnych pro prihlasovani
patentii;

‘

c. ,technologii* pro magnetickou indukci slouzici
k nepretrzitému pohonu civilnich dopravnich
zarizent.

VYMEZENI POJMU POUZIVANYCH V TOMTO SEZNAMU

Nasleduje vymezeni pojmi pouzivanych v tomto seznamu sefazenych podle
abecedy:

Poznamka 1: Vymezené pojmy se pouzivaji v celém seznamu. Odkazy jsou ciste
informativni a nemaji Zadny vliv na obecnou platnost vymezenych
pojmit v celém seznamu.

Poznamka 2: Slova a pojmy uvedené v tomto seznamu vymezenych pojmii naby-
vaji vymezeného vyznamu, pouze jsou-li oznaceny , dvojitymi
uvozovkami*. Vymezeni pojmii oznacenych ,jednoduchymi uvozov-
kami® je uvedeno v technické poznamce k prislusné polozce. Jinak
maji slova a pojmy svij bézné pouzivany (slovnikovy) vyznam.

ML7 ,»PFizpisobené pro vale¢né pouziti*

Jakakoli uprava nebo vybér (jako napf. zména Cistoty, skladova-
telnosti, toxicity, schopnosti $ifeni nebo odolnosti proti ultrafialo-
vému zafeni) s cilem zvyS$it ucinnost v pusobeni ztrat na lidech
nebo zvifatech, poSkozovani techniky nebo Skod na urodé c¢i
zivotnim prostiedi.

MLS ,,Aditiva®

Latky pouzivané ve vybusnych smésich za ucelem zlepsSeni jejich
schopnosti.
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MLS,
10, 14

MLI11

ML22

ML7, 22

ML7, 22

ML4, 10

,Letadlo*

Letecky dopravni prostiedek s pevnymi kiidly, otoénymi kiidly,
toc¢ivymi ktidly (vrtulnik), pfeklopnym rotorem nebo pieklopnymi
kidly.

»Automatizované Fidici a kontrolni systémy*

Elektronické systémy, jejichz prostfednictvim dochazi k zanaseni,
zpracovani a ptredavani informaci nezbytnych pro Gc¢inny provoz
uskupeni, hlavni formace, taktické formace, jednotky, plavidla,
podiazené jednotky nebo zbrani spadajicich pod pfislusné veleni.
Pro uvedené ucely se vyuziva pocitaci a dalsiho specializovaného
technického vybaveni uréeného na podporu funkci kontroly uspo-
radani vojenského veleni a organizace. Hlavni funkce automatizo-
vaného fidictho a kontrolniho systému jsou: u¢inny automatizo-
vany sbér, shromazd’ovani, uchovavani a zpracovavani informaci;
znazornéni situace a okolnosti majicich dopad na pfipravu a vykon
bojovych operaci; operacni a taktické vypocty pro tcely pfidéleni
zdrojii mezi bojova uskupeni nebo mezi slozky operacniho bojo-
vého rozkazu ¢i rozkazu k bojovému nasazeni, v zévislosti na cili
¢i fazi operace; priprava udaji pro vyhodnoceni situace a rozhodo-
vani v kterémkoli okamziku béhem operace nebo bitvy; pocitacové
simulace operaci.

wZakladni védecky vyzkum“

Experimentalni nebo teoreticka prace vynakladana predevsim za
ucelem ziskani novych védomosti o zékladnich principech jevi
nebo pozorovatelnych skutecnosti, ktera neni zaméfena v prvé
fadé na specificky prakticky zdmér nebo cil.

,,Biokatalyzatory*
Enzymy pro specifické chemické nebo biochemické reakce nebo
jiné biologické slouceniny, které se vazi na bojové chemické latky

a urychluji jejich odbouravani.

Technicka poznamka

, Enzymy* se rozumi , biokatalyzatory™ pro specifické chemické
a biochemické reakce.

,»,Biopolymery*

Tyto biologické makromolekuly:

a. enzymy pro specifické chemické a biochemické reakce;

b. protilatky, monoklonalni, polyklonalni nebo anti-idiotypické;
c. specidln¢ urcené nebo specialné zpracované receptory;

Technické poznamky

1., anti-idiotypickymi protilatkami* se rozumi protilatky, které se
vazi na specificka vazebna mista pro antigeny jinych protilatek;

2. ,,monoklonalnimi protilatkami* se rozumi proteiny, které se
vazi na jedno vazebné misto pro antigeny a pochazeji z jednoho
klonu bunek;

3., polyklonalnimi protilatkami* se rozumi smés proteini, které
se vazi na specificky antigen a pochazeji z vice nez jednoho
klonu bunék;

4. ,receptory” se rozumi biologické makromolekularni struktury
schopné vazat ligandy, jejichz vazani ovliviuje fyziologické
funkce.

,,Civilni letadlo®

,Letadlo®, které je pod svym vlastnim oznacenim uvedeno na
seznamech osvédceni letové zpusobilosti, které zvetejiuji Gfady
pro civilni letectvi, jako ,letadlo® urcené pro provoz na obchod-
nich civilnich vnitrostatnich nebo zahrani¢nich linkach nebo jako
letadlo® uréené pro zakonem povolené civilni soukromé nebo
obchodni tcely.
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”vyvoj “

Operace spojené se vSemi predvyrobnimi etapami sériové vyroby,
jako je navrh, vyvojova konstrukce, analyzy navrhi, konstrukéni
koncepce, montaz a zkousky prototyptu, schémata poloprovozni
vyroby, navrhové udaje, proces piemény navrhovych udaji ve
vyrobek, konfiguracni navrh, integra¢ni navrh, vnéjsi tiprava.

»Koncové efektory“:

upinace, ,aktivni nastrojové jednotky” a jakékoli jiné nastroje,
které jsou pfipevnény k upinaci desce na konci ramene manipula-
toru ,,robota“

Technicka pozndmka

,, Aktivnimi nastrojovymi jednotkami* se rozuméji zarizeni pro
aplikaci hnaci sily, energie procesu na obrobek nebo snimanit
obrobku.

»Energetické materialy*

Latky nebo smési, které prostfednictvim chemické reakce uvolnuji
energii potfebnou pro jejich zamyslené pouziti. ,,VybuSniny*,
pyrotechnické sloze* a ,,pohonné latky* jsou podtiidy energetic-
kych materiald.

»Vybusniny“

Latky v pevném, kapalném nebo plynném stavu potiebné k deto-
naci jakozto primarni, nosna, nebo hlavni naloz v hlavicich, pfi
demolici i pro jina pouziti.

»Vektory exprese*

Nosice (napi. plazmid nebo virus) pouzivany ke vneseni genetic-
kého materialu do hostitelskych bunck.

» V1aknité materialy*

Zahrnuji:

a. souvisla elementarni vlakna;

b. souvislé prize a prasty;

c. pasky, tkaniny, plsti a Sidry;

d. sekana vlakna, stiiz a souvisla vlaknita rouna;

e. monokrystalické nebo polykrystalické whiskery libovolné délky;

f. vlakninu z aromatického polyamidu.

»Elektronkové zesilovace obrazu prvni generace®

Elektrostaticky zaostfené elektronky, pouzivajici na vstupu
i vystupu optickd vlakna nebo sklenéné celni desky, vicenasobné
alkalick¢é fotokatody (S-20 nebo S-25), ale nikoliv zesilovace
z mikrokanalovych desek.
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»Palivovy ¢lanek*

Elektrochemické zafizeni, které pfeménuje chemickou energii
pfimo ve stejnomérny elektricky proud tim, Ze spotiebovava palivo
z vng&jsiho zdroje.

»Ve vefejném uzivani*

,»Technologie® nebo ,software”, které jsou zpfistupnény bez
omezeni k dal$imu $ifeni.

Pozndamka:
Autorska prdava nebrani tomu, aby , technologie” a , software*
byly ,,ve verejném uzivani*.

,HLaser®

Montazni celek ze soucasti, které vytvareji prostorové i casove
koherentni svétlo, které je zesilovano vynucenou emisi zafeni.

»Vzdusné dopravni prostiedky lehéi nez vzduch®

Balony a vzducholodé, jez jsou nadnaseny horkym vzduchem nebo
plyny leh¢imi nez vzduch, jako je helium nebo vodik.

»Jaderny reaktor

Zahrnuje polozky, které jsou umistény uvnité reaktorové nadoby
nebo s ni ptimo spojeny, zafizeni pro fizeni vykonu aktivni zony
a dily, které za bé&znych okolnosti obsahuji chladici médium
primarniho okruhu reaktoru, pfichazeji s nim do pfimého kontaktu
nebo fidi jeho ob&h.

»Prekurzory“

Specialni chemické latky pouzivané pii vyrobé vybusnin.

»Vyroba

Znamena vSechny stupné vyroby, jako jsou: pfiprava vyroby,
vyroba, dil¢i a kone¢na montaz, kontrola, zkouSeni a zajiStovani
jakosti.

»Pohonné latky*

Latky nebo smési, jejichz chemickou reakci kontrolovatelné vzni-
kaji velké objemy horkych plynt vyuzitelnych k provadéni mecha-
nické prace.

»Pyrotechnika“

Smési pevnych nebo tekutych paliv a oxidacnich latek, které pii
vzniceni projdou energetickou chemickou reakci kontrolované
rychlosti, kterda ma zpisobit specifické casové prodlevy nebo
mnozstvi tepla, hluku, koufe, viditelného svétla nebo infracerve-
ného zareni. Pyroforické latky tvofi podtiidu pyrotechniky, jez
neobsahuje zadna oxidacni ¢inidla, ale u niz dojde k samovzniceni
pri kontaktu se vzduchem.

»Potifebny*

V piipadé ,technologie” se tyka pouze té ¢asti ,,technologie®, ktera
bezprostiedné zpusobuje dosazeni nebo pickroceni kontrolovanych
vykonovych urovni, vlastnosti nebo funkei. Tyto ,,potiebné* , tech-
nologie” mohou byt pro rizné druhy zbozi spolecné.

»Latky uréené pro zvladani nepokojii*

Latky, které za ptedpokladanych podminek pouziti pro zvladani
nepokoji u lidi rychle vyvolavaji smyslové drazdéni nebo ochro-
mujici télesné ucinky, které mizi kratce po ukoncéeni expozice.
(Slzné plyny jsou podskupinou ,,latek urenych pro zvladani nepo-
koju.)
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,»Robot*

Manipulacni mechanismus se spojitou nebo krokovou drahou
pohybu, mize pouzivat snimace a ma vSechny tyto charakteristiky:

a. je polyfunkéni;

b. je schopen nastavovat polohu nebo orientovat material, dily,
nastroje nebo specidlni zafizeni prostfednictvim proménnych
pohybt v trojrozmérném prostoru;

c. ma tfi nebo vice servopohoni v uzaviené nebo oteviené
smycce, které mohou mit krokové motory; a

d. je vybaven ,uzivatelskou programovatelnosti prostiednictvim
metody nauc/ptehraj nebo prostfednictvim elektronického poci-
tace, kterym muze byt programovatelna logicka tidici jednotka,
tj. bez mechanického zasahu.

Poznamka: vyse uvedend definice nezahrnuje tato zarizeni:

1. manipulacni mechanismy, které lze ovladat pouze
rucné nebo teleoperdtorem,

2. manipulacni mechanismy s pevnou posloupnosti,
které se automaticky pohybuji a pracuji s mecha-
nicky pevné naprogramovanymi pohyby. Program
je mechanicky vymezen pevnymi zardazkami, napr.
koliky nebo vackami. Sled pohybu a volba drdahy
nebo uhlit nejsou promeénné nebo ménitelné mecha-
nickymi, elektronickymi ~ nebo  elektrickymi
prostiredky;

3. mechanicky ovladané manipulacni mechanismy
s promeénlivou posloupnosti, jakymi jsou automati-
zovana pohybliva zarizeni operujici podle mecha-
nicky pevné naprogramovanych pohybu. Program
je mechanicky vymezen pevnymi, ale nastavitelnymi
zarazkami, napr. koliky nebo vackami. Sled pohybii
a volbu drahy nebo uhlii Ize ménit v mezich pevné
naprogramované predlohy. Zmény nebo modifikace
naprogramované predlohy (napr. prestaveni kolikii
nebo vyména vacek) pro jednu nebo vice os pohybu
Ize docilit pouze mechanickymi operacemi;

4. manipulacni mechanismy s proménlivou posloup-
nosti bez servorizeni, jakymi jsou automatizovanda
pohybliva  zarizeni operujici podle mechanicky
pevné naprogramovanych pohybu. Program je
promeénny, ale sled operaci postupuje pouze podle
binarnich signalii z mechanicky pevné stanovenych
elektrickych binarnich pristrojit nebo seriditelnych
zarazek;

5. stohovaci jeraby oznacované téz jako souradnicové
manipulacni  systémy, které jsou vyrabény jako
nedilna soucast vertikalnich sestav skladovacich
zasobnikit a konstruovany tak, aby mély pri ukld-
dani nebo vykladani pristup k obsahu téchto zdsob-
nikii.

»Programové vybaveni*

o o6

Soubor jednoho nebo vice ,,programii“ nebo ,,mikroprogrami,
ktery je zachycen na libovolném hmotném nosi¢i informaci.

,Kosmické lodé*
Aktivni nebo pasivni druzice a kosmické sondy
»Vhodné pro kosmické aplikace*

Uréené, vyrobené nebo kvalifikované prostfednictvim tspésného
testovani pro operace ve vyskach nad 100 km nad zemskym
povrchem.

Poznamka: Urceni, ze konkrétni polozka je ,,vhodnd pro kosmické
aplikace* na zdakladé testovani neznamend, Ze ostatni
polozky ve stejné vyrobni davce nebo modelové rade
Jsou ,,vhodné pro kosmické aplikace*, nejsou-li jedno-
tlivé testovany.
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soupravodivy*

Odkazuje na material (tj. kov, slitiny nebo slouceniny), ktery muze
ztratit veSkery elektricky odpor (tj. mize dosahnout nekoneéné
elektrické vodivosti a pienaset velmi vysoké elektrické proudy
bez Jouleova ohtevu).

,Kritickou teplotou” (nékdy oznacovanou jako piechodova teplota)
se v pripadé konkrétniho ,supravodivého” materialu rozumi
teplota, pfi niz doty¢ny materidl zacind vykazovat nulovy odpor
vuci stejnosmérnému elektrickému proudu.

Technickd pozndamka

L, Supravodivy* stav je u kazdého materialu charakterizovan ,, kri-
tickou teplotou*, kritickvm magnetickym polem, které je funkci
teploty, a kritickou proudovou hustotou, kterd je funkci jak magne-
tického pole, tak i teploty.

»Technologie*

Specifické informace nezbytné pro ,,vyvoj*, ,,vyrobu* nebo ,,uziti
zbozi. Tyto informace maji formu ,technickych tdaji‘ nebo ,tech-
nické pomoci‘.

Technické poznamky

1. ,Technické udaje‘ mohou mit formu modrotiski, planii,
diagramii, modelu, formularu, tabulek, technickych vykresii
a specifikaci, prirucek a pokynii psanych nebo zaznamenanych
na jinych médiich nebo zarizenich, jako jsou disky, pasky,
permanentni paméti (ROM).

2. ,Technicka pomoc‘ miize mit formu pokyni, Skoleni, vycviku,
pracovnich znalosti a poradenskych sluzeb. ,Technicka pomoc*
muize zahrnovat i prenos ,technickych udaju’.

,Bezpilotni vzdusny prostfedek® (,,UAV*)

Jakékoli ,letadlo® schopné vzletu a udrzovaného kontrolované¢ho
letu a navigace bez pfitomnosti ¢lovéka na palube.

» VyuZziti

Provoz, instalace (v€etné instalace na misté), tdrzba (kontrola),
bézné a celkové opravy a obnova.



